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PREFACE

These appendices are designed to provide additional material to consolidate argum ents 

made in the main body o f the thesis. In the appendices to Chapters One, Tw o, Three and 

Four, I have provided evidence that K undera altered material in sections o f  the novels 

which are not considered in detail in the m ain body o f the thesis. M y intention is that 

these appendices show that K undera’s alterations to the Czech editions w ere system atic 

throughout the entirety o f  the works considered. These could be the basis for further 

analysis o f  the m aterial not considered in the main body o f  the thesis, I have not provided 

an Appendix for Chapter Five, because Kundera has not yet published revised Czech 

editions o f  either o f  the two novels analyzed in it.
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APPENDICES: INTRODUCTION

a p p e n d i x  o n e

K U ND ERA ’S PUBLISHED W ORK IN CZECH, FRENCH AND ENGLISH:

[I have indicated in bold those works which are currently in prin t in the Czech Republic]

Czech French English

1953 Clovek zahrada sira
1955 Posledni maj
1957 M onology
1960 Um eni romanu
1962 M ajitele klicu 1969 Les proprietaires des
1963 Smesne lasky: Tfi cles

m elancholicke anekdoty
1965 Druhy sesit smesnych

lasek
1967 Zert 1968 La plaisanterie 1969 The Joke
1968 Tfeti sesit smesnych

lasek
1968 Dve usi, dve svatby

(Ptakovina)
1970 Smesne lasky 1970 Risible amours 1974 Laughable Loves

1979 Zivot je  jinde 1973 La vie est ailleurs 1976 Life is Elsewhere
1979 Valcik na rozloucenou 1976 La valse aux adieux 1976 The Farewell Party
1981 Kniha smichu a 1979 Le livre du rire et de 1980 The B ook o f Laughter

zapomneni I’oubli and Forgetting
1992 Jakub a jeho pan 1981 Jacques et son maitre 1986 Jacques and His

M aster
1985 N esnesitelna lehkost 1984 L ’insoutenable legerete 1984 The Unbearable

byti de I’etre Lightness o f Being
1986 L ’art du roman 1986 The A rt o f the Novel

1993 Nesm rtelnost 1990 L ’immortalite 1991 Immortality
1993 Les testaments trahis 1995 Testaments Betrayed
1995 La lenteur 1996 Slowness
1997 L ’identite 1998 Identity
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L ai^able Loves
MIIAN KUNDERA

Introduction by PHILIP ROTH

Writers from the Other Europe I  
General Editor: P H I L I P  R O T H  i

APPENDIX TWO

IK IN G PEN G U IN I C en tred  o n  ilic (iinny/sad  paradoxes o f  love and sexualit)'. 
Fine and  m oving .' MAIL O N  SUNDAY

h

n
Laughable Loves (New York: Penguin, 1985) 
Illustration: Neil Stuart and Bill Longcore

Laughable Loves (Harmondsworth: Penguin, 1987) Laughable Loves (London: Faber and Faber, 1999) 
Illustration: Andrzej Klimowski Illustration: Milan Kundera
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APPENDICES: CHAPTER ONE

a p p e n d ix  o n e

A. CHANGES TO REM AINING STORIES IN 1966 EDITION OF D RUHY SESIT
SMESNYCH LASEK:

[AUpage numbers are the same in both the 1965 and 1966 editions unless otherwise indicated] 

‘Z vestovate l’ 1965-1966

33-4 ... takze Tfiska (i kdyz sam sam ozfejm e nekficel, nebof se to pficilo jeho  rmrne povaze)
vyletel pro vystrahu z fakulty.
... takze Tfiska (i kdyz sam samozfejme nekficel, nebof se to pficilo jeho m im e povaze) byl 
oznacen, vyletel pro vystrahu z fakulty.

34 Kdyz mne pozdeji v m em  zivote potkavala take ruzna pfikofi kadroveho charaktem  ...
Kdyz rrme pozdeji v m em  zivote potkavala tez podobna pfikofi (udavani a ozacovani) ...

34 ... nemiizu pfi tom  pfece lezet v posteli.
... nem uzu pfi tom  pfece mit cerveny nos.

42 Tato zprostfedkovanost zazitku neubirala mu vsak zfejme nic na intenzite ...
Zprostfedkovanost neubirala vsak zazitku zfejme nic na intenzite ...

43 Gopak ty nebudes poslouchat?
Gopak vy nebudete poslouchat?

43 A kde ho mas?
A kdo ho mate?

43 Tak vis co, svezu te ve ctyfi domu a das mi ho ...
Tak vite co, svezu vas ve ctyfi dom u a date mi ho ...

47 ... nejaka kratka tycka nebo tesne svinuty pansky destnik.
... nejaka kratka tycka nebo tesne svinuty destnik.

50 Svobodne mne desily hrozbou tehotenstvi, vdane hrozbou nevlidnych manzelu. Jakou lecku
musi pak pro mne skryvat tahleta zena poslana Tfiskou!
Svobodne mne desily hr'ozbou tehotenstvi, vdane hrozbou nevlidnych manzelu, a nejvic jsem  
se bal zamilovanych; je jich  nevypocitatelnych cinu, je jich  bezohlednosti, citem posvecene. 
Ach ano, jsou  asi vsechny proti tem, jez ma pro mne bezpochyby uchystany tahleta zena 
poslana Tfiskou?

50 Nejvice jsem  se desil te podezfele obetavosti ...
Nejvic mne zarazela ta podezfela o b e tav o st...

5.0 ... je  vlastne zcela nevysvetlitelna.
... je  vlastne nialo vysvetlitelna.

50 Go kdyz je  Slovenka vdana a odhaleni nasi schuzky by znamenalo skandal? Go kdyz mne
chce nekdo takovym skandalem  znem oznit? Anebo -  co horsiho -  pfimet k tom u, abych se dal 
do sluzeb toho nekoho a sam  takhle cekal na jine nevinne lidi? ...
Go kdyz je  Slovenka vdana a odhaleni nasi schuzky ma znamenat skandal? Go kdyz mne
nekdo chce takovym skandalem  oznacitl Anebo -  co horsiho -  pfimet k tom u, abych se dal do
sluzeb tech, co se zabyvaji oznacovanim  jinych, a sam  pak takhle musel cekat na nevinne lidi.^
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51 ... jenom ze jsem  nemohl nijak zapomenout na Slovenciny nohy. Zacal jsem  si vycitat svou
zbabelost a kladl jsem  si tyto o tazky ...
... jenom ze jsem  nem ohl nijak zapom enout na Slovenciny nohy.

Zacal jsem  si vycitat svou zbabelost a kladl jsem si tyto o ta zk y ...

52/53 ... dival jsem  se oknem, jak  miji dum za domem.
... dival jsem  se oknem, jak  pozvolna m iji dum za domem.

53 ... kdyz mi prim af toho dne nekolikrat fikal, jak  mu zalezi, abych na tu m ajovou komisi
chodil?
... kdyz mi prim af toho dne nekolikrat kladl na srdce abych na majovou kom isi chodil?

53 ... kdyz jsem  ho pozoroval kratkozrakyma ocima tohoto klamaveho, jevoveho sveta ...
... kdyz jsem  ho pozoroval kratkozrakyma ocima tohoto klamaveho sveta ...

55 ... by! vei^ejnym cinitelem a urazka vefejneho cinitele je  vysoce trestna.
... byl vei^ejnym cinitelem a urazka vefejneho cinitele je  v nasi zemi vysoce trestna.

55 ... az by na mne vynutil nejakou reakci?
... az by na mne vynutil nejakou reakci?

‘Falesny au to s to p ’ 1965-1966

[A llpage  numbers are the same in both the 1965 and 1966 editions unless otherwise indicated]

57 M ladik vzal za jizdy  divku kolem ramen ...
M ladik chytil za jizdy divku kolem ramene ...

57 ... ma v sobe krome sve nepohodlnosti i cosi dojemneho.
... ma V sobe krome nepohodlnosti i cosi dojemneho.

57 ... m ladik zahledl vpravo tabuli, ktera oznam ovala (cernou kresbovi pum py), ze benzinova
stanice je vzdalena pet set metru.
... mladik zahledl vpravo tabuli, ktera oznam ovala cernou kresbou pum py, ze benzinova 
stanice je  vzdalena pet set metru.

57 ... protoze u pum py stal objemny vuz ...
... protoze pfed nim  stal objemny vuz ...

60 Ridic se naklonil k okenku, vytocil ho dolii ...
M ladik se naklonil k okenku, vytocil je  dolu ...

60 ... a koketne se na m ladika usmala.
... a koketne se na neho usmala.

60 Divka usedla a muz rozjel auto.
Divka usedla a auto se rozjelo.

62 ... jeji vzdorovita tvaf zdala se mu byt plna kfeci; pocitil k divce podivnou litost ...
... jeji vzdorovita tvaf zdala se mu byt plna kfece; pocitil k divce H tost...

62 ... muze odstrcila z zarliveho vzteku ...
... mladika odstrcila z zarliveho vzteku ...

65 Byl s tim  vsim smifen, presto ho vsak obcas pfepadla hrozna pfedstava silnice ...
Byl s tim  vsim smifen, presto ho vsak obcas pfepadala hrozna pfedstava silnice ...

66 Bylo tu nekolik rozkopanych ulic (jak uz jsm e si na ne v nasich m estech zvykli), takze jizda
do hotelu, i kdyz byl (jak vsichni dotazovani tvrdili) zcela blizko .. •
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Bylo tu nekolik rozkopanych ulic, takze jizda do hotelu, i kdyz byl, jak  vsichni dotazovani 
tvrdili, zcela blizko ...

67 . ■. cekavaji na muze v jeho ante ...
,.. cekavaji na mladika v jeho aute ...

67 . ■ ■ je  tentokrat ona ...
... je  nyni ona ...

68 ... to nejsou je n  slova ...
. . .  to nejsou jen  slova . . .

71 ... byl zivot bez studu ...
... byl zivot beze studu ...

71 ... je  hezka a pekne rostla (byla pfece normalni zena) ...
... je  hezka a pekne rostla ...

76 ... kdyz se pred n'Jadikem svlekala (a nemohla se kryt tmou), to vsechno bylo pryc.
... kdyz se pfed m ladikem  svlekala a nem ohla se kryt tmou, to vsechno bylo pryc.

76 Stala tu pfed nim  sebevedoma, drza, osvetlena a pfekvapena tim, kde najednou objevila dosud 
neznam a gesta pom aleho, drazdiveho svlekani.
Stala tu pfed nim  sebevedoma, drza, osvM ena a pfekvapena tim, kde najednou objevila dotud 
neznama gesta pomaleho, drazdiveho svlekani.

77 ... salutovala jako  vojak a zase se kroutila v bocich ...
... salutovala a zase se kroutila v bocich ...

77-8 ... sklouzl pod je ji nohou u b m s ...
... sklouzl pod nohou ubrus ...

78 Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale jednolita ...
Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale soustfedena ...

78 Bylo to nyni prave to, ceho se divka cely zivot nejvice desila ...
Bylo to nyni prave to, ceho se divka cely zivot nejvic desila ...

B. CHANGES TO REM AINING STORIES IN THE 1970 EDITION OF SM ESNE LA SK Y :

[Kundera removed 'Sestficko mych sestficek ' and ‘Z vestova tel’ in this edition o f  the collection. Page 
numbers fro m  the 1966 edition o f  Druhy sesit smesnvch Idsek and 1970 edition o f Sm esne IdskyJ

Falesny au tostop  1966-1970

62/77 ... m ladika odstrcila z zarliveho vzteku ...
... muze odstrcila z zarliveho vzteku ...

64/78 Divka vklouzia do te p itom e romanove postavicky s lehkosti, ktera ji samu vzapeti pfekvapila 
a okouzlila.

A tak jeli a vedli feci; cizi fidic a cizi stopafka.
Divka vklouzia do te p itom e romanove postavicky s lehkosti, ktera ji samu vzapeti pfekvapila 
a okouzlila.

65/79 “Nebojte se, ja  se o vas postaram ," fekl mladik.
Hra razem nabyla vyssi kvality.
“Nebojte se, ja  se o vas postaram ,“ fekl mladik.
A tak jeli a vedli feci; cizi fidic a cizi stopafka.
Hra razem nabyla vyssi kvality.
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66/80 Bylo tu nekolik rozkopanych ulic, takze jizda do hotelu, i kdyz byl, jak  vsichni dotazovani 
tvrdili, zcela blizko ...
Bylo tu nekolik rozkopanych ulic (jak uz jsm e si na ne v nasich m estech zvykli), takze jizda 
do hotelu, i kdyz byl (jak vsichni dotazovani tvrdili) zcela blizko ,.,

67/80 .. ■ cekavaji na mladika v jeho aute ...
... cekavaji na muze v jeho aute ...

70/82 ... je  to je n je h o  divka sama, nikdo jiny.
... je  to jen jeho divka, sama, nikdo jiny.

70/82 ... ba vlastne ona ho teprve ucinila telem ...
... ba vlastne ona ho teprve ucinila telem  ...

75/85 ... skutecna divka stoji ted’ pred nim  a je  beznadejne jinci, beznadejne cizi, beznadejne
mnohoznacnd. Nenavidel ji.
... skutecna divka stoji ted’ pfed nim  a je  beznadejne cizi, beznadejne m nohoznacnd. 
Nenavidel ji.

76/86 ... kdyz se pfed tnladikem  slvekala a nem ohla se kryt tmou, to vsechno bylo pryc.
... kdyz se pfed m ladikem  slvekala (a nemohla se kryt tmou), to vsechno bylo pryc.

76/86 Stala tu pfed nim  sebevedoma, drza, osvetlena a pfekvapena tim, kde najednou objevila dotud
neznam a gesta pom aleho, drazdiveho svlekani.
Stala tu pfed nim  sebevedoma, drza, osvetlena a pfekvapena tim, kde najednou objevila dosud 
neznama gesta pom aleho, drazdiveho svlekani.

76/86 ... muz k ni ted’ musi p f is to u p it...
... m ladik k ni ted’ musi pfistoupit ...

77-8/87 ... sklouzl pod nohou ubrus ...
... sklouzl pod jeji nohou ubrus ...

78/87-8 Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale soustfedena ...
Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale jednolita ...

78/88 Bylo to nyni prave to, ceho se divka cely zivot nejvic desila ...
Bylo to nyni prave to, ceho se divka cely zivot nejvice desila ...

[Page numbers from  the 1968 edition o f  Tfeti sesit smesnych lasek and 1970 edition o f Smesne Idsky]

A t’ ustoupi s ta ff  m rtvi' m ladym  n irtvym  1968-1970

9/91 ... zde mohl projevit, kdo je, zde mohl prokazat svou bohatost ...
... zde mohl prokazat svou bohatost ...

17/96 Snazil si potom  pfedstavit ...
Snazil se potom  pfedstavit si ...

17/96 ... tisickrat se j i  snazil pfedstavit uprostfed telesne lasky ...
... tisickrat se snazil pfedstavit si j i  uprostfed telesne lasky ...

20/98 ... jak  se nad nim  tycil je ji pohybujici stin ...
... jak  se nad nim  tycil je ji pohybujici se stin ...

Sym posion 1968-1970

42/114 ... jak  stoji opfen o platan (krasny a chlapecky) a nonsalantne koufi.
... jak  stoji (krasny a chlapecky) opfen o platan a nonsalantne koufi.



60/127 Alzbeta byla pfitom  zrala zena .,.
A lzbeta je  pfitom  zrala zena ..,

61/127 A vzpomente si na ten jeji striptyz, jen  si vzpomeiite, jak ho prozivala! To vite, ze je  to 
exhibicionistka a ze exhibicionismus je  jen  smutna eroticka nahrazka, ale i ta j i  byla dopfana 
zase jen  v nahrazce pfedstirani,
A vzpomeiite si na ten je ji striptyz, jen  si vzpomeiite, jak ho prozivala!

68/132 ... ale venujete ji  ...
... ale venujete jej ...

E d u ard  a buh  1968-1970

79/138 ... V tomto smyslu na nem  naopak tem ef Ipel ...
... V tomto smyslu na nem  naopak Ipel ...

79/138 ... odsouvala m ku ...
... odsunula ruku ...

D ok to r H avel po deseti letech 1968-1970

121/165 ... jenz je  pry na ni podoben.
... jenz je  ji pry podoben.

123/167 ... ale ty jsou  zajim ave pi^ece jen spis pro odborniky ...
... ale ty jsou  pi^ece jen  spis pro odborniky ...

128-9/ Porucil k masu lahev cerveneho vina a srdecne ho pobizel, aby pil.
170 A m ladik pohnut vinem ucinil dalsi pokus stat se hodnym  m istrovy pfizne ...

Porucil k masu lahev cerveneho vina, takze mladik pobidnut vinem , ucinil dalsi pokus stat se 
hodnym  m istrovy pfizne ...

132/172 Vysvetlil ji, ze tu bydli sam ...
Vysvetlil ji, ze bydli sam  ...

137/175 ... M ladik si pam atuje pfesne ...
... mladik si pam atuje pfesne ...

APPENDIX TWO

A. SENTENCES O M ITTED IN ZERT (SECTION FOUR) BETW EEN  1967 AND 1968:

[Page numbers from  1967 and 1968 editions]

124/118 Thomas M ann si klidne sahne pfes nekolik staleti stfedovekem u Faustovi.
125/119 I nejvetsi moderniste.
125//119Ukazat, ze jsm e Slovane. Ze manie starou lidovou kulturu.
126/120 Ze pojede.
131/124 Ta doba mela taky svou m ezinarodnost!’
132/125 Je hodny.
132/125 Spal bych spatne.
132/126 Delal ji otec meho otce. Je z hrubeho, letmo opracovaneho dfeva. Z dvou prkenek 

a ctyf koliku.
133/126 N enavidena spasa.
133/126 Na obedy, na vecefe.
133/127 O dtech , co m ajijm eno.
134/127 Lnul k mamince.
134/128 Pro Ludvikovy kom unisticke nazory jsm e nemeli pfilis mnoho porozumeni. Pfesto jsme vsak 

byli ochotni mu je  odpoustet jako zajim avou vystfednost.
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134/128 Jeste tehoz dne odevzdal Ludvik na pocest sve dospelosti na okresnim  sekretariatu pfihlasku 
do strany.

135/128 Jezdival jsem  na sobotu a nedeli domu. Za tatinkem  a za kapelou.
135/128 Nikdo z nas nebyl komunista
140/133 A ty pfedstavy mne obklopuji a zalidnuji m oji samotu.
141/134 M aji svuj duvod, proc tu jsou. Jsou mezi nam i doma. A naopak,
141/134 Neni netrpelivy,
142/135 Zalykal jsem  se soucitem a bylo mi v nem  tak dobfe, ze jsem  si pral, aby ta chvile 

neodchazela. Aby zustala. Aby prosakla vse, co mezi nami bude.
146/139 A mel jse m ji prave proto nesmirne rad.
148/141 Vsem  to zatajila. V naproste samote zila se svou chorobou, ktera ji  nakonec pfivedla do 

nem ocnice a na hfbitov.
149/142 Kuceravy andel s prolhanou ratolesti mini.

B. PARTIAL OM ISSIONS IN ZERT (SECTION FOUR) 1967-1968:

[Page numbers from  1967 and 1968 editions. M aterial omitted in 1968 in hold.]

125/119 Halas i Holan, M artinu, i Emil Filla. Vsichni putovali pokorne k lidovemu umeni.
126/119 Kdyz jde o krk, ma to i svoje pfednosti. Clovek prohleda k jadru  tam, kde p fedtim  videl jen  

nepruhlednou skofapku.
132/125 Je tepla noc a je videt hvezdy.
141/134 Mel jsem  rad i hudebnl vedu.

C. ALTERED SENTENCES IN ZERT (SECTION FOUR) 1967-1968:

[Page numbers fro m  1967 and 1968 editions]

124/118 Mel sice tez svou starou mimilost, velkou kulturu, ale ta byla od neho oddelena pfikopem
dvou set let, kdy uz cesky nemluvila slechta ani m est’ane. Cestina se stahla z m est na venkov a 
patfila jen  negramotnym.
Mel sice tez svou velkou minulost, ale ta byla od neho oddelena prikopem  dvou set let, kdy se 
cestina stahla z mest na venkov a patfila jen  negramotnym.

134/127 Hrali jsme pak v dzezu spolu, a kdyz za nam i pfisel doktor B laha a iitocil na nase vlastenectvi, 
sli jsm e spolecne do cimbalove kapely.
Hrali jsm e pak v dzezu spolu, a spolu jsm e sli i do cim balove kapely.

148/141 Kdyz byla mrtva, rozhofel se v K outeckych znovu plam en pfibuzenske lasky. U jali se 
mrtveho tela nem ilovane svagrove a prohlasili je  za sve.
Kdyz zemfela ujali se Koutecti mrtveho tela nem ilovane svagrove a prohlasili je  za sve.

D. SUBSTITUTIONS IN AND SM ALL OM ISSIONS FROM  ZERT (SECTION FOUR) 1967 ^ 
1968:

[Page numbers from  1967 and 1968 editions]

119/113 ruzicek ~  ruzi 
127/121 c\t\\vy ~ citilivy 
130/123 hudebni kultufe ~ hudbe 
132/125 do zahi'ady ~ ven 
134/127 Ludvik ~ ormtted 
140/134 veci ~ ormtted 
141/134 moje maminka ~ om itted 
145/138 S bohem  ~ Sbohem  
147/140 ma rohy ~ omitted 
155/158 hnedeho kone ~ kone
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APPENDIX THREE

OMISSIONS FROM  ZERT (SECTION FOUR) 1968 -  1969;

[Page numbers from  1968 and 1969 editions]

131/141 Jsme na fade!

APPENDIX FOUR

SUBSTITUTIONS IN/OM ISSIONS FROM  ZERT (SECTION FOUR) 1 9 6 9 -  1991:

[Page numbers from  1969 and 1991 editions]

125/127 SNB ~ policii 
127/129 skxomnickou ~  skromnou 
135/137 tatm ka-tatinka-zednika 
137/140 diktatury ~ teroru
140/142 prim itivnich neworleanskych zacatku ~ neworleanske polyfonie
145/146 Vlasticka ~ Vlasta
149/150 bicikem  ~ bicickem
156/157 zapom enuty ~ zapom enuti
158/159 skolu ~ univerzitii

APPENDIX FIVE

ALTERATIONS IN REM AINING  SECTIONS OF ZERT 1967-1968:

[Page numbers fro m  1967 and 1968 editions]

Ludvi'k (Section One)

9/7 V y sv etliljsem m u  ...
Vysvetloval jsem  mu ...

H elena (Section Two)

19/15 N estydim  se za to, jaka ja  jsem, nem ohu byt jina, nez jsem  byla a jsem  ...
Nestydim  se za to, jaka ja  jsem, nemohu byt jina, nez jsem  vzdycky byla ...

25/21 ... poznala jsem  uz chvastounu, co se umeji jen  vytahovat ...
... poznala jse m  uz chvastounu, co se jen  a jen  vytahuji ...

Ludvi'k (Section T hree)

39/33 Citil jsem , ze moje obrana pozbyla jakychkoli argumentu.
Citil jsem , ze moje obrana pozbyla licinnych argumentii.

39/34 ... ze za tim  byla jen  m oje nalada a podobne.
... ze za tim byla m oje nalada a podobne.

40/34 ... protoze jsem  se snazil v te m ale chvili relativniho klidu rozm yslit...
... protoze jsem  se snazil v te m ale chvili relativniho klidu rozmyslit si ...

46/40 ... ze se se mnou sama uz pfedtim  rozesla.
... ze se sama se mnou uz pfedtim  rozesla.

46/40 ... ze se se mnou nebude vidat ...

11



ze se nebude se m nou vidat

84/79 a ja  j i  musel vyhinout sukni a sundat kalhotky a pofad js e m ji b lbec ..
... a ja  j i  musel vyhm out sukni a sundat kalhotky a pofad jsem  blbec ...

91/85 Jeji lista, i kdyz mne libala dychtive, pfece jen  zustavala zamknuta ...
Jeji usta, i kdyz rrme libala dychtive, pfece jen  zustala zamknuta ...

92/86 Dokonce se mi to podafilo ...
Podafilo se mi to ...

94/89 ... ale kde uz mezitim mela byt pfipravena tfeti fada bezcu ,..
... ale uz mezitim  mela byt pfipravena tfeti fada bezcu ...

101/96 (rovnez muj dar)
(miij dar)

103/97

111/106

113/108

113/108

114/109

. a pfede mnou vystaval najednou pfesny a detailni obraz ...

. a vystaval pfede mnou najednou pfesny a detailni obraz ...

. bylo mi jedno, kam je  nam ifeny reflektor.

. bylo mi jedno, k am je  nam ifen reflektor.

. ze po skoncene vojne utekl pres hranice do Rakouska.

.. ze mu po skoncene vojne podafilo uteci pfes hranice do Rakouska.

. ale svym osudem  mi byl ze vsech nejblizsi ...

. ale podobou sveho osudu mi byl ze vsech nejblizsi ...

. jako kolektiv lidi, co zvedali jednom yslne mce, a jako snad kazdy kolektiv lidi. 

. jako kolektiv lidi v nekdejsim  sale a jako snad kazdy kolektiv lidi.

L udvik  (Section Five)

185/175 ... protoze jedine V nem se citi jista ...
... nebot’jedm e v nem se citi jista ...

K ostka (Section Six)

209/195 N epecujte o zitfejsi den, nebof zitfejsi den pecovati bude o sve veci.
Nepecujte o zitfejsi den, zitfejsi den pecovati bude o sve veci.

211/197 Videly ji kveceru, jak  se koupe v rybniku za vsi, pfestoze byl zacatek listopadu a voda jiz  
velmi chladna. Kdyz se nekom u neco ztratilo, deti to hned pfijim aly jako zpravu o jeji 
existenci.
Kdyz se nekom u neco ztratilo, hned to radostne pfijim aly jako  potvrzeni je ji existenci. Videly 
ji  kveceru, jak  se koupe v rybniku za vsi, pfestoze byl zacatek listopadu a voda jiz  velmi 
chladna.

L udv ik  -  Ja ro s lav  -  H elena (Section Seven)

244/228 ... me telo nikdy na nic takoveho nepom yslilo ...
... me telo nikdy na nic takoveho nepom yslelo ...

245/228 ... clovek by vyl bezm oci ..,
... clovek by vyl bezm ocnosti ...

247/231 ... se smala a podavala vybercim u na koni ...
■.. se smala a podavala jezdci (vybercim u) ...
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271/255 Ano, tak to je  ...
Ano, tak jsem  to nahle videl ...

274/258 Vesli jsm e dovnitf. Z tmave chodby vedly dvefe doprava; chlapec je  otevfel; octli jsm e se v 
nevlidne kancelafi ...
Vesli jsm e dovnitf; octli jsm e se v nevlidne kancelafi ...

APPENDIX SIX

ALTERATIONS IN REM AINING SECTIONS OF ZERT 1968-1969; 

[Page numbers from  1968 and 1969 editions]

Ludvi'k (Section Three)

49/51

51/53

68/73

a pokud mi dochazely nejake dopisy, tedy jen  od maminky ... 
a pokud mi dochazely nejake dopisy, tedy od maminky ...

pochopil zahy, ze jsem  patfil do stejneho tabora jako ti, ktefi ho po imoru vyhodili z fakulty

pochopil zahy, ze jsem  patfil do stejneho tabora jako ti, ktefi ho po Unoru vyhodili z fakulty

probiralo ji povinne na svych schuzkach tisice mladeznickych krouzku. 
probiralo j i  povinne na svych schuzkach tisice krouzku mladeze.

73/78 Nebylo v m ych silach ji n az n ac it...
Nebylo v m ych s ilach ji pfesvedcit ...

74/80

92/99

102/110

.. nebyly nijak exkluzivni ...

.. nebyly nijak zvlastni ...

.. kdyby jeden a tentyz den ... 
• • kdyby jeden a tyz den ...

.. a dostal se do ulice ...

.. a pfisel do ulice ...

105/113 ... ze bude bud’ moje ...
... ze bud’ bude moje ...

106/114 Nakonec (byla uz velmi pozdni noc) jsem  se pfece jenom  zvedl a sei.
Nakonec (byla uz velmi pozdni noc) jsem  se pfece jenom  oblekl a sel.

Ludvi'k (Section Five)

158/172 Abych nem usel odpovedet zapom e na trochu nepfijem nou otazku, zatvafil jse m  se pfekvapene 
a zeptal se ho, ja k  se mu vede.
Abych nem usel odpovedet zapom e na trochu nepfijem nou otazku, zeptal jsem  se ho, jak  se 
mu vede.

161/174 ... ale zejmena pro jakousi psychickou anebo erotickou bezbrannost bez uspechu zakryvanou 
sebevedomym zpusobem  feci, pro je ji erotickou „danost napospas".
... ale zejmena pro jakousi psychickou anebo erotickou bezbrannost (bez uspechu zakryvanou 
sebevedomym zpusobem  feci), pro je ji erotickou „danost napospas".

Kostka (Section Six)

195/213 Dostit’ ma den na svem trapeni.
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D ostif ma dnesek na svem trapeni.

197/216 Jakysi chlapec vzal iia ta slova hroudu ...
Jakysi chlapec vzal hroudu ...

Ludvi'k -  Ja ro s lav  -  H elena (Section Seven)

225/246 ... zde nabizeli mleko, syry, maslo, mlecne koktejly, jogurt a kyselou sm etanu ...
... zde nabizeli mleko, syry, maslo, jogurt a kyselou smetanu ...

260/284 ... a ze mezi nimi sviti nekolik knklave zlutych slunecnic ...
... a ze mezi nimi sviti nekolik zlutych slunecnic ...

276/302 ... protoze byli zcela zaujati sami sebou, svymi pivy, zvasty a urazkami ...
... protoze byli zcela zaujati sami sebou, svymi pivy, zvasty a nadavkami ...

276/302 .. .ze osud casto konciva daleko pred smrti, ze moment konce osudu neni totozny s m om entem  
smrti, a ze Jaroslavuv osud je  u konce.
.. .ze osud casto konciva daleko pfed smrtf, a ze Jaroslavuv osud je  u konce.

Other changes are made with regard to spelling : fict -  fici pp.9/7, 20/16, 21/17, 45/39, 
46/40, 239/223; tlouct ~ tlouci pp.61/55; konec koncu -  koneckoncu, pp .207/193
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APPENDICES: CHAPTER TWO

APPENDIX ONE

A. SENTENCES OM ITTED BY KUNDERA IN THE CZECH ED ITIO N S OF ZERT 1967- 
1969, W HICH WERE PUBLISHED IN THE 1968 FRENCH TRANSLATION, BU T REM O V ED  IN 
KUNDERA’S 1980 REVISION:

[Page numbers from  the 1968 and 1980 editions o f  La vlaisanteriel

147/190 Par-dela les siecles, tranquillem ent Thom as M ann tend la main a un Faust m edieval.

158/200 A dejeuner, a diner.

160/202 <̂ a me perm ettait de rentrer pour chaque week-end. Retrouver papa et I’orchestre.

B. SENTENCES OM ITTED BY KUNDERA IN THE CZECH EDITIONS OF ZERT 1967- 
1969, W HICH W ERE PUBLISHED IN THE 1970 ENGLISH TRANSLATION, BUT REM OVED IN 
K U ND ERA ’S 1982 REVISION:

[AH the fo llow ing  m aterial appeared in the 1969 translation except that in bold. Page numbers fi-om 
the 1970 and 1982 editions]:

125/110 Thom as M ann can calm ly reach back through several centuries to the m edieval Faust.
126/111 Even the greatest modernists.
126/111 To show that we were Slavs. That we had an ancient popular culture.
127/112 To take part in the Ride.
132/116 That period had its internationalism too!
133/117 H e’s a good boy.
133/117 I ’d be sure to sleep badly.
133/117 It was made by m y paternal grandfather out o f coarse, hardly processed wood. F rom  planks 

and four logs.
134/118 It was a salvation Ludvik hated.
134/118 For dinner and for supper.
135/118 The ones who were well known.
135/118 He doted on his mother.
136/119 This meant we didn’t have very much sympathy for L udvik’s com m unistic views.
136/119 The very same day Ludvik, to celebrate his maturity, applied at the local secretariat to jo in  the 

Party.
136/119 I used to go home at week-ends. To see father and to play in the group.
136/119 None o f  us were Communists.
140/122 At the ready!
143/124 And fantasies surround me and people my solitude.
143/124 They have good grounds for being here. They feel at home with us. And we with them. 
143/124 And im patience.
144/125 I sobbed with sym pathy and it made me feel so good that I w ished the mom ent would never 

end. That it would last for ever. That it would percolate into everything betw een us.
149/129 For this very reason I loved her now more than anything else in the world.
152/132 She lived com pletely alone with her illness, which had finally brought her to the 

infirm ary and so to the cem etery.
152/132 A curly-haired angel w ith his false garland of peace.
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APPENDIX TWO:

MATERIAL FROM THE JAROSLAV SECTION W HICH WAS NOT TR A N SLA TED  IN THE 1969
ENGLISH TRANSLATION:

[Page numbers from  the 1967 Czech edition]:

119 To je  noj'e jizda!
123 Svaz mladeze uz mladez nicim nevabi, a t’ je  tedy svefeno pofadani. Ji'zdy jem u, aby byl 

pritazlivejsi! Vytezku z Jizdy kralu se kdysi pouzivalo pro podponi jinych, m ene vynosnych 
folkloristickych podniku, tentokrat a t’ pry pfipadne Svazu mladeze, ktery si ho vyuzije po 
svem.

124 Debussy se miize odvolat na rokokovou hudbu Couperinovu a Rameauovu, C ouperin a
Rameau na stfedoveke trubadury. M ax Reger se muze dovolavat Bacha, Bach starych 
nemeckych polyfoniku. Thomas M ann si klidne sahne pres nekolik staleti k stfedovekem u 
Faustovi.

125 Jediny kminek nepfetrzite tradice.
125 Ad fontes.
126 Jsem  vlnou a fekou zaroven. A je mi tak dobfe.
127-131 Kdyby chtel pochopit, jak  je  to zajimave. Neumim si pfedstavit nic zajim avejsiho. Nic

napinavejsiho.
N apfiklad toto. Hudebni vedci dlouho tvrdili, ze evropske lidove pisne pochazeji z 

baroka. V zam eckych kapelach hravali a zpivali venkovsti hudebnici a ti pak prenaseli 
hudebnost zam ecke kultury do hdoveho zivota, Takze pry lidova pisen vubec neni svebytny 
umelecky projev. Je odvozena z umele hudby.

Lidove pisne na uzemi Cech jsou skutecne pfibuzne s um elou barokni hudbou. 
Jenomze co bylo dfiv? Slepice nebo vejce? Nevim, proc bychom  meli delat dluznika prave jen 
z lidove pisne.

Ale at’ uz si to bylo v Cechach jakkoli. Pisne, ktere zpivam e na jizni M orave, se z 
umele hudby vysvetlit nedaji ani pfi nejvetsi snaze. To nam bylo jasne na prvni pohled. Uz 
tfeba z hlediska tonality. Umela barokni hudba byla psana v dur a moll. Nase pisne se vsak 
zpivaji V toninach, o nichz se zameckym kapelam  am nesnilo!

Ti^eba v lydicke. To je ta se zvetsenou kvartou. Vyvola ve m ne vzdycky stesk po 
pradavnych pastoralnich idylach. V idim  pohanskeho Pana a slysim  jeho pist’alu. Hie.

Barokni i klasicisticka hudba ctila fanaticky spofadnost velke septimy. K  tonice znala 
cestu jen  pres ukazneny citlivy ton. Male septimy, ktera kracela zdola k tonice velkou 
sekundou, se desila. A ja  m am  v nasich lidovych pisnich rad prave tu m alou septimu, at’ uz zni 
aiolsky, doricky ci mixolydicky. Pro jeji m elanchohi a zadum civost. I proto, jak  odmita 
posetile spechat k zakladnim u tonu, kterym  vsechno konci, pisen i zivot:

Ale jsou  pisne v toninach tak zvlastnich, ze je  nelze pojm enovat jm enem  zadne z 
takzvanych cirkevnich tonin. Stojim  nad nimi docela v uzase.

M oravske pisne jsou  tonalne nepfedstavitelne nizne. Jejich mysleni byva zahadne. 
Zapocnou mollove, konci durove, vahaji mezi nekolika toninami. Casto, kdyz je  mam 
harmonizovat, nevim  vubec, jak mam jejich  toninu pochopit.

A jak  jsou  m nohoznacne tonalne, jsou m nohoznacne i rytmicky. Zejm ena ty 
netanecni, ty tahle. Bartok jim  fikal parlandove. Jejich rytmus se vlastne vubec neda zapsat do 
naseho notoveho systemu. Anebo to feknu jinak. Z hlediska naseho notoveho system u zpivaji 
vsichni lidovi zpevaci sve pisne rytmicky nepfesne a spatne.

Jak to vysvetlit? Leos Janacek tvrdil, ze ta slozitost a nezachytitelnost rytm u je  
zpusobena rviznymi, okam zitymi naladami pevce. Zalezi pry na tom, kde se zpiva, kdy se 
zpiva, V jake nalade se zpiva. Lidovy zpevak pry svym zpevem reaguje na barvu kvetu, na 
povetrnost i prostor krajiny.

Ale neni to trochu moc poeticky vyklad? Uz v prvnim rocniku na univerzite seznamil 
nas docent se svym  experim entem . N echal zpivat nezavisle na sobe nekolik ruznych lidovych 
interpretii tutez rytm icky nezachytitelnou pisen. M efenim  na pfesnych elektronickych 
pfistrojich zjistil, ze ji  vsichni zpivajf zcela shodne.

Rytmicka kom plikovanost pisni neni tedy zpusobena nepfesnosti, nedokonalosti nebo 
naladou zpevaka. Ma sve tajem ne zakony. V urcitem typu moravske tanecni p isne je  napi^iklad 
druha polovina taktu vzdycky o zlom ek vtei^iny delsi nez prvni. Ale jak  v notach zach y tit aihle 
rytmickou slozitost? M etricky system umele hudby spociva na symetrii. Cela nota se deli na
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dve pule, piilova na dve ctvrt’ove, takt se deli na dve, tfi, ctyfi s te jne  doby. A le co s taktem , 
ktery se deli na dve nestejne doby? D nes je  p ro  nas nejtezsim  o fiskem , ja k  vubec zapsat do not 
puvodni rytm us m oravskych  pisni.

Ale je s te  tv rdsim  ofiskem  je , odkud  se vubec tohleto slo z ite  ry tm ick e  m yslen i vzalo . 
Jeden badatel vystoupil s teorii, ze table p isne  se zpivaly puvodne p fi j iz d e  na  kon ich . V je jich  
pod ivnem  rytm u ziistal pry  o tisten  konsky  k ro k  a jezdcuv  pohyb. Jin i p o v a z o v a li za  
p ravdepodobnejsi v idet p ram odel techto p isn i v  pom alem , houpavem  kroku , j im z  korzovala  
m ladez za vecen i dedinou. Jini zas v p o m a lem  rytm u, jim z  vesnicane k o si trav u  .. .

To vsechno  jso u  m o z n a je n  dom nenky. Jedno je  ale jiste, N ase  p isne  se nedaji 
odvodit z barokni hudby. C eske snad ano. Snad. N ase urcite ne. N ase v las t se sice  sk lada ze tfi 
zem i, z Cech, M oravy  a S lovenska, ale h ran ice  lidove kultury j i  deli na dve pu le : n a  C echy  se 
zapadni M oravou a na S lovensko s vychodn i M oravou, kde je  muj dom ov. V  C echach  by la  
vyssi civ ilizacni uroveii, ve ts i styk m est s venkovem  a vesnicanu se zanikem . N a  vychode 
byly take zam ky. A le venkov  by l od n ich  svou  prim itivnosti m nohem  vie oddelen . V enkovane 
tu nechodili hrat do zadnych  zam eckych  kapel. O statne zde, v ku ltu rn im  pasm u  U her, 
zastavali funkci ceskych  zam eckych  kapel cikani. A le neh iali zem anum  a b a ro n u m  m enuety  a 
sarabandy  italske skoly. H rali sve cardase a dum ky, a to byly  zase lidove p isne, je n  ponekud  
p fe tvofene  sentim entaln i a om am enta ln i c ikanskou interpretaci.

V techto podm inkach  se m ohly  u nas uchovat lidove p isne i z ne js ta rs ich  dob. T o  je  
vysvetlen i, proc js o u  tak nesm irne ruzne. Pochazeji z ruznych fazi svych  d lo u h y ch  pom alych  
dejin. A  tak, kdyz stojis tvafi v tvaf cele nasi lidove hudebni kultufe, je  to, ja k o  by  pfed  tebou 
tancila  zena z T isice  a jedne noci a shazovala postupne zavoj po  zavoji.

H ie, P rvn i zavoj. Je z hrube latky potistene triv ialn im i vzorci. T o jso u  nejm ladsi 
p isne p ochazejic i z  posledn ich  padesati, sedm desati let, P fichazely  k  nam  ze zapadu , z Cech. 
P finase ly  je  dechove kapely . U citele je  uc ili ve skole zp ivat nase deti. Jsou  to vets inou  durove 
p isne bezneho  zapadoevropskeho  typu, je n  trochu p fizpusobene nasi ry tm ice.

A  druhy  zavoj. T e n je  uz m nohem  pestfejsi. T o  jso u  p isne  m ad’arskeho  puvodu. 
P rovazely  vpad  m ad’arskeho jazyka  do slovanskych ob lasti U her. C ikanske  k ap e ly  je  sifily  v 
devatenactem  s to le ti po celych U hrach. K do  by  je  neznal. C ardase a  verbu iiky  s p fiznacnym  
synkop ickym  ry tm em  v kadenci.

K dyz tanecnice shodi tenhle zavoj, objevi se dalsi. H ie. T o  uz  jso u  p isne  zdejsiho 
slovanskeho obyvatelstva z osm nacteho a sedm nacteho  stoleti.

A le je s te  k rasnejsi je  ctv rty  zavoj. T o jso u  je s te  starsi p isne . Je jich  vek  saha az do 
c trnacteho  stoleti. T ehdy  k n a m p u to v a li po  hfbetech  K arp a t od  v y ch o d u  a jih o v y ch o d u  
V alasi. Pastevci. Je jich  pastevecke a zbo jn icke  p isne neved i n ic  o ak o rdech  a harm oniich . Jsou 
m ysleny  je n  m elod icky  v system ech  archaickych  ton in . P is t’aly  a fu ja ry  daly  zv lastn i raz je jich  
m elodice.

A kdyz spadne tenh le  zavoj, neni uz pod n im  zadny jin y . T anecm ce  tanci docela 
naha. T o  jso u  nejs tars im  system u hudebniho  m ysleni. N a  system u  c ty f tonu, system u 
tetrachordaln im . T ravnice. Z iiove pisne. P isne  nejiizeji sp jate s ob fady  patriarchaln i vesnice.

B ela B arto k  ukazal, ze v teto nejs tars i v rstve podobaji se sobe k nerozeznani pisne 
s lovenske, jih o m o rav sk e , m ad’arske a chorvatske. K dyz si v d uchu  p fedstav is tu to  zem ep isnou  
oblast, vynofi se ti p fed  ocim a prvni velka slovanska fise  z 9. sto leti. R ise velkom oravska . Jeji 
h ran ice b y ly  rozm etany  p fed  tisic i lety, a p festo  v te nejstarsi v rs tve  lidovych p isn i zusta ly  
dodnes otisteny!

L idova p isen , nebo  lidovy  obfad , to  je  tunel p o d  dejinam i, v nem z se zachovalo  
m noha z toho, co  nahofe davno  znicily  valky , revoluce i bezoh ledna civ ilizace. Je  to tunel, 
k terym  v id im  da leko  zpet. V id im  R ostislava  i Svatopluka, p rvn i m oravske k n iza ta . V id im  
stary  slovansky  svet.

A le p ro c  m luvit stale je n  o slovanskem  svete? T a  doba m ela taky  svou  
m ezinarodnost! L am ali jsm e  si h lavu  nad  jed n im  zahadnym  tex tem  lidove p isn e . Z piva se v ni 
0 chm elu  v jak e s i nejasne souv islosti s vo zem  a kozou . K dosi jed e  na koze, k d o si jed e  na 
voze. A  chm el je  vychvalovan , ze p ry  de la  nevesty  z  panen. A ni lidovi zpevac i, k tefi pisefi 
zp ivali, je jim u  tex tu  nerozum eli. Jen setrvacnost p rastare  tradice uchovala v p isn i spojeni slov, 
k tere uz  davno z tratilo  srozum itelnost. N akonec se ob jev ilo  jed ine  m ozne vysvetlen i: 
staro fecka  D ionysova slavnost. Satyr na kozlu  a buh tfim ajic i tyrsos ovm uty  chm elem .

Antika! N em ohl js e m  tom u uvefit! A le p o to m  js e m  studoval na u n iv e rz ite  dejiny 
hudebniho  m ysleni. H udebni struktura nasich  nejs tars ich  lidovych pisni je  o p rav d u  shodna s 
hudebni strukturou anticke hudby. L ydicky , frygicky a dorsky tetrachord. S estupne  chapani 
stupnice, ktere povazuje za zak ladni ton hom i ton, n iko li spodni, jak  se to m u  stane teprve ve
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chvili, kdy zacne hudba myslit harmonicky. Nase nejstarsi pisne patfi tedy do stejne epochy 
hudebniho mysleni jako pisne zpivane ve starem  Recku, Dochovava se nam  v nich cas antiky!

M oravsky malif Uprka pozval kdysi na zacatku stoleti na M oravu sochafe Rodina. 
Ukazoval mu take Jizdu kralii. Rodin byl pry  zcela u vytrzeni nad tou nadherou a zvolal; To je 
Hellas! 0  Rodinovych sochach tu nikdo zbla nevi, ale tenhle vyrok zna kazdy. Vsichni v nem 
ovsem vidi jen vyraz obdivu. Ale ja  vim, ze ten vyrok ma docela pfesny vyznam !

136-137Tam, kde byly jeho  myslenky pfilis skicovite, pfiskakovali jsme mu na pom oc. V zpom inam  si 
na svou vlastni livahu. Mluvil jsem  o evropske hudbe, jak se vyvijela od dob baroka. Po lidobi 
impresionismu byla jiz  unavena sama sebou. Vycerpala uz temef vsechnu svoji mizu, jak  pro 
sve sonaty a symfonie, tak pro sve odrhovacky. Proto na ni zapusobil dzez jako  zazrak. Z jeho 
tisiciletych kofenu zacala do sebe dychtive sat cerstvou mizu. Dzez ucaroval nejen evropskym  
vinarnam a tancirnam. Ucaroval i Stravinskemu, Honeggerovi, M ilhaudovi, M artinu, ktefi 
otevi^eli sve skladby jeho rytmum. Ale pozor! Ve stejne dobe, vlastne jeste o desetileti dfiv 
villa evropske hudbe do zil svou cerstvou a neunavenou krev i vychodoevropska lidova hudba. 
Z ni pfece cerpal mlady Stravinskij, Janacek, Bartok a Enescu! Vychodoevropskou lidovou 
hudbu a dzez postavil tedy do paralely sam  v ^ o j  evropske hudby. Jejich podil na formovani 
moderni vazne hudby 20. stoleti byl rovnocenny. Jen s hudbou sirokych vrstev to bylo jinak.
Do ni se lidova hudba vychodni Evropy temef neotiskla. Zde ovladl pole suverenne dzez. A 
zde zacina tedy nas likol. Hie Rhodus, hie salta!

137 Dzez ma svou zcela zvlastni melodiku, na niz je  stale patrna puvodni sestitonova stupnice
starych cernosskych zpevu. Ale i nase hdova piseii ma osobitou melodiku, tonalne dokonce 
m nohem riiznotvamejsi. Dzez ma originalni rytmiku, jejiz bajecna slozitost vyrostla na 
tisicilete kultufe africkych bubeniku a tamtamistu. Ale i nase hudba je  rytm icky zcela 
svebytna. Konecne dzez vyrusta z principii improvizace. Ale i podivnuhodna souhra lidovych 
hudcii, ktefi nikdy neznali noty, spociva na improvizaci.

137 Neworleanskem u dzezu se ani nesnilo o harmoniich, jiehz pouziva dnesni dzez.
137 Lidova pisen vznikala jako krapnik. Kapku po kapce se obalovala novymi m otivy a novymi

variantami. Pfedavali si j i  z pokoleni na pokoleni a kazdy, kdo j i  zpival, k ni neco noveho 
pfidal.

138-139 Tento pocit se mi ted’ znovu vracel. Znovu a znovu jsem  o tom  uvazoval. Dzez ma sve kofeny 
v Afriee, svuj km en v Americe. Nase hudba ma sve kofeny v hudebnosti evropske antiky.
Jsme uchovatele stare a vzacne hfivny. Vsechno to bylo tak naprosto logicke. M yslenka 
zapadala do myslenky. Slovane pfinaseji revoluci. S ni novou kolektivitu a nove bratrstvi. S ni 
nove umeni, ktere bude zit v lidu a s lidmi tak jako kdysi stare vesnicke pisne. V elika mise, 
kterou nas povefila historie, nas chlapce kolem  cimbalu, byla zaroveii neuvefitelna a zkoveii i 
neuvefitelne logicka.

140-141 Vzpom inam  dodnes, jak  jsem  sel tehdy z nM razi domu. Do nasi vsi tesne sousedici s mestem 
se jde pfes pole. Byl podzim  a byla chvile pfed  stmivanim. Foukal vitr a na polich byli kluci a 
pousteli k nebi na dlouhatanskych sniirach papirove draky. Taky mi kdysi tatinek udelal draka. 
Potom  se mnou chodil na pole, vyhodil draka do vzduchu a utikal, aby se do papiroveho tela 
opfel vzduch a vynesl ho vzhriru. Moc me to nebavilo. Tatinka to bavilo vie. A prave to me 
toho dne ve vzpom ince dojim alo a ja  jsem  zrychlil krok. Blesklo mi hlavou, ze tatinek posilal 
draky do vzduchu za maminkou.

Pfedstavuji si totiz odmalicka az do dneska svou maminku v nebi. Ne, v panaboha uz 
davno nevefim, ani v zivot vecny a v nic takoveho. To neni vira, o cem mluvim. To jsou 
pfedstavy. A ty pfedstavy mne obklopuji a zalidnuji moji samotu. Nevim, proc bych se jich 
mel vzdavat. Osifel bych bez nich. Vlasta mi vycita, ze jsem  snilek. Pry nevidim  veci takove, 
jake jsou. Ne, vidim  veci, jake jsou, ale krome tech viditelnych veci vidim i ty neviditelne. 
Vymyslene pfedstavy nejsou na svete pro nic za nic. M aji sviij duvod, proc tu jsou . Jsou mezi 
nami doma. A naopak. Prave ony delaji z nasich domu domovy.

Dovedel jsem  se o sve mamince, az kdyz uz davno nezila. Proto jsem  pro  ni nikdy 
neplakal. Spis jsem  se vzdycky tesil tim, ze moje mam inka je  mlada a krasna a ze je  v nebi. 
Ostatni deti nem ely m am inky tak mlade, jako  byla moje.

Pfedstavuji si rad svateho Petra, jak  sedi na stokrleti u okenka, kterym  je  videt doW 
na zem. M oje maminka za nim  chodiva casto k tom u okenku. Petr pro ni vsechno udela, 
protoze je  hezka. Necha ji, aby se divala. A maminka nas vidi. Me a tatinka.

M amincina tvaf nebyla nikdy smutna. Naopak. Kdyz se na nas divala okynkem v 
Petrove vratnici, velmi casto se na nas smala. Kdo zije ve vecnosti, netrpi steskem . Neni 
netrpelivy. Vi, ze lidsky zivot trva vtefinu a ze setkani je  blizke. Ale kdyz jse m  zil v Brne a
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nechaval tatinka samotneho, zdavaio se mi, zz mamincina tvaf je  sm utna a vycitava. A ja  jsem  
chtel zit s maminkou v miru,

145 M odem i clovek svindluje. Snazi se obejit vsechny mezniky a projit zadarm o od zivota k smrti.
Lidovy clovek je  poctivejsi. Dozpiva se az na dno kazde zakladni situace.

145 Zeny zpivali pisne o louceni, Postoj, postoj, ty maly pacholku, az ja  sa rozlucim  s m u milu
mamenku, Postoj, postoj, nerochaj bicikem, az ja  sa rozlucim s m ym  m ilym  tatickem . Postoj, 
postoj, nepohanaj koni, m am  tady sestficku, nechce sa mi od ni. S bohem  b u d ’te, moje 
kamaradky, uz rtifta od vas vezii, nepust’a m na zpatky.

147 Videl jsem, jak se ocitame kazdy nekde docela jinde, a snazil jsem  se to zam lcet.
149 Cas utika a to nas nemuze vyvest z miry. Dulezite je, ze jsme vepsani i na tom  prchajicim  

case.
150 [Ludvik] sedel na zidlicce a dival se, jak  cimbalistovy ruce behaji s palickam i po strunach. Do

male sklenicky si kazdou chvili nalevai z lahve vino. Pozoroval jsem  ho pres kobylku svych 
housli.

150 Pak se zacaly do mistnosti trousit manzelky, coz je znameni, ze zkouska brzo skonci.
151 Neni pry divu. Vystupujeme pfed nejsirsi vefe jnosti...
152 Tohle jsem  uz nemohl snest. Tak Fucik byl proste samoliby domyslivec?

Ale Ludvik se nedal zastavit. Ne, domyslivost pry nebyla to hlavni, co ho nutilo psat. 
To hlavni byla slabost. Protoze byt statecny v samote, beze svedku, bez odm eny souhlasu, jen  
sam pfed sebou, k tomu je  zapotfebi velike hrdosti a sily. Fucik potfeboval pom oc publika. 
Vytvafel si v samote cely alespon fiktivni pubhkum. Potfebovai byt viden! D odavat si sil 
aplausem! Alespoii fiktivnim  aplausem ! Promenit vezeni v jeviste a ucinit svuj udel 
snesitelny tim, ze ho nejen zil, ale i pfedvadel a hral! Ze se zhlizel v krase vlastnich slov a 
gest!

APPENDIX THREE

COM PLETE SENTENCES REM OVED BY KUNDERA IN TH E 1980 REV ISIO N  OF THE
FRENCH TRA N SLA TIO N  W HICH REMAINED IN THE CZECH VERSIONS;

[Material fro m  1968 translation. Page numbers fro m  1968 and 1980 editions]

145/188 L ’action de la piece ne valait pas grand-chose, mais les chansonnettes avaient du punch et le 
jazz etait de qualite.

146/189 Sous les milles pretexts dont il avait, des alors, le secret.

146/189 II est fute, ce petit.

147/189 Toutes les nations possedent leur art populaire. M ais la plupart peuvent sans inconvenient le 
concevoir independam m ent de leur culture. Tel n ’est point notre cas. Tous les peuples de 
I’Europe occidentale ont connu, au m inim um  depuis le M oyen Age, une evolution 
rigoureusem ent ininterrom pue. Debussy peut se reclam er de la musique rococo d ’un Couperin 
ou d ’un Ram eau, Couperin et Rameau des troubadours. De m em e, Max Reger de Bach, et 
celui-ci des vieux polyphonistes allemands.

148/190 Et il est tombe am oureux de ce flux.

148/190 Ad fontes. Aux arcanes artistiques dupeuple. Moi comnie les autres.

148/190 En musique, j ’avais ete deniaise par les soins de papa, de sorte que je  possedais tous les 
instruments a cordes.

148-9/191La menace de passer I’arme a gauche com porte aussi des avantages. Par exem ple, vous
discernez, alors, le fond des choses. On etait en guerre, avec le vivre de la nation  pour enjeu.
A I’ecoute des chansons populaires, nous comprenions tout d ’un coup q u ’elles formaient le 
fin fond du trefonds. A elles, je  vouai ma vie. Par elles, je  me suis integre au flux qui chemine 
dans les profondeurs, la en dessous. Je suis une vague de ce courant. V ague et fleuve a la fois. 
Et je  me sens bien comme 9a.
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Au temps de la guerre, nous vivions tout plus intensement.

150/192 Sur le territoire de la Bohenie en effet, les airs populaires s ’apparentent reellem ent a la
musique baroque savante. Seulement qu’y eut-il en premier? La poule ou I’oeuf? Je ne vois 
pas pourquoi nous devrions faire de la seule chanson populaire une debitrice.

150/192 D ’emblee, la chose nous etait claire.

150/193 Ecoutez:

152/194 Leos Janacek affirmait que cette com plexite, cette allure rythmique rebelle a toute
apprehension, resultaient des variations momentanees de I’humeur du chanteur. C ela 
dependrait, selon Janacek, du lieu, du moment, de I’etat d ’ame, dans lesquels on chante. 
Toujours d ’apres lui, dans I’instant ou il se fait entendre, le chanteur populaire, p a r le 
truchement meme de I’air qu ’il entonne, reagit au coloris des fleurs, au temps q u i’il fait, voire 
a I’etendue du paysage.

Mais n ’est-ce pas la une interpretation pechant par quelque exces de poesie?

152-3/ Mais ce qui dorme encore plus de fil a retordre, c ’est de determiner d ’ou diable a pu sortir
195 cette complexe structure rythmique. Un chercheur a propose une theorie d ’apres laquelle les

airs trainants s ’etaient d ’abord chantes a cheval. Leur rythme etrange aurait garde I’empreinte 
du pas de la monture et du mouvement du cavalier. D ’autres ont cru reconnaitre un archetype 
plus vraisem blable de ces airs-la dans la demarche lente, balancee, des jeunes gens qui 
deam bulaient le soir d ’un bout a I’autre du village. D ’autres encore ont pense a la cadence 
paisible des paysans fauchent les foins ...

Suppositions que tout cela, sans doute.

153/195 Peut-etre. Les notres, certainement pas. Notre pays compte, c ’est vrai, trois provinces:
Boheme, M oravie, Slovaquie, seulement la ligne de dem arcation de la culture populaire la 
scinde en deux moities: la Boheme et la partie occidentale de la M oravie d ’un cote, et, de 
I’autre, la Slovaquie plus I’est de la Moravie ou se trouve justem ent m a petite patrie.

153/195 Au surplus, ici encore, dans cette aire culturelle de la Hongrie, c ’etaient des Tziganes qui
assumaient la fonction des orchestres de chateau de la Boheme. Or, ce n ’etaient pas des 
menuets ou des sarabandes de I’Ecole italienne qu ’ils venaient interpreter devant les 
hobereaux et les barons. Ils leur jouaient leurs csardas at ler doumkas  de reve, soit, une fois de 
plus, des airs populaires, quelque peu travestis, c ’est tout, dans 1’interpretation romanichelle, 
done avec sentim ent et fioritures bon poids.

154/196 Venues de I’Ouest, de Boheme. Apportees par des formations de cuivres.

154-5/ Bela Bartok a montre qu ’au niveau de cette couche mere, les airs slovaques, sud-moraves,
197 magyars et croates offrent entre eux une ressem blance confondante. Songe seulem ent au 

territoire geographique en question et a tes yeux surgira le prem ier grand em pire slave du IXe 
siecle, I’Empire de Grande-M oravie. Q u’importe que ses frontieres aient ete abattues mille ans 
avant nous, elles m arquent cependant ju sq u ’a present cette strate premiere des chants du 
peupie!

155-6/ II y a bien longtemps, c ’etait a I’aurore du siecle, le peintre morave Uprka avait invite
198 dans sa province le sculpteur Rodin. Entre autre choses, il lui avait fait voir une Chevauchee 

des Rois. On dit q u ’extasie devant cette splendeur, Rodin s ’etait eerie: C ’est I’Hellade! Des 
statues de Rodin, nul ici ne sais goutte, mais chacun connait ce mot de lui. T out le monde 
I’entend, bien sur, com me un cri d ’adm iration, sans plus. Seulement, je  sais, m oi, que ce 
propos a une signification tout a fait determinee!

156/198 Theme si charge d ’interet. Si captivant.

157/199 Pourquoi les Allemands avaient an'ete le vieux Jahn, personne ne le savait au juste. Des 
railleurs pretendaient q u ’il avait sur la conscience des trafics et des affaires de marche noir. 
Magon, employe comme piqueur dans une entreprise allemande, il avait trouve un moyen pas
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tres catholique de se procurer des tickets de ravitaillement supplem entaires. Ludvik soutenait 
qu’il les donnait a une famille juive qui avait faim. Savoir. Ces Juifs, n ’etant jam ais revenus, 
n ’avaient pu en temoigner.

158/200 L ’entrepreneur Koutecky faisait dans le mecenat. Par monceaux, il raflait les tableaux des 
paysagistes de notre region. D ’un pom pier a donner mal au cceur. Soi-disant que M me 
Koutecka volontiers tombait en arret devant une toile et susurrait, toute retournee: «0 h , quelle 
profondeur!» Des peintures, ces gens jugeaient exclusivement d ’apres la p rofondeur q u ’elles 
attestaient.

159/201 II enrageait de se voir expose en illustration publique de la bienfaisance des Koutecky.

159/210 D ’enthousiasme, il se mit a sympathiser avec les communistes.

159-160/Nous laissions derriere nous deux etres a I’abandon, Ludvik, sa maman, moi, papa.
202 Heureusement, B m o se trouve a deux heures de train de chez nous.

161/203 Passons sur le fait qu’il est peu a peu devenu une marchandise.

161/204 Elies flattaient trop notre am our de la chanson morave pour qu’il nous fut loisible de les
refuser. Quant a moi, cela m ’etait doublement impossible. Je tenais Ludvik en affection. Et 
j ’aimais papa, lequel vouait aux enfers les communistes jusqu’au dernier. Par-dessus cet 
abime, les propos de Ludvik faisaient pont.

162/204 Par les racines millenaires du jazz, elle pompa avidement une seve neuve.

162/205 Hie Rhodus, hie salta!

163/205 Et parler de notre XXe siecle. S ’en faire le miroir musical.

164-5/ A ma vue s ’anim ait le souvenir d ’une journee oil des chevaux d ’ordonnance piaffaient,
207 attaches aux arbres de nos rues. L ’Armee rouge s’etait rendue m aitresse de la ville quelques 

jours auparavant. En costume national, nous donnions concert dans le square. N ous avions bu 
et joue des heures d ’affilee. De leurs chants, les soldats russes nous donnaient la replique. Et 
je  m ’etais dit alors qu’une ere nouvelle s ’ouvrait. L ’epoque des Slaves. Com m e les Romains 
et les Germains, nous aussi sommes les heritiers de I’Antiquite. A  leur difference, nous avons 
dormi ou som nole pendant pas mal de siecles. Au m oins nous trouvons-nous pour I’heure 
reposes a souhait. Frais com m e I’osil. Notre tour est venu. A nous de jouer!

V oila que ce sentim ent me reprenait maintenant. Sans relache, je  ressassais la 
question. Les souches du jazz  s ’enfoncent dans la terre de I’Afrique, le tronc a pousse en 
Amerique. Les vives racines de notre m usique plongent au fond de I’humus melodique de 
I’Europe antique. Nous som m es depositaires d ’un precieux tresor venerable. Tout cela 
s ’illum inait d ’une logique sans faille. Les idees s ’em boitaient, coherentes. Les Slaves 
apportent la revolution. Plus une collectivite et une fraternite nouvelles. Plus un art nouveau 
appele a vivre dans le people, avec les hom m es, comme les chansons villageoises d ’autrefois. 
La grande m ission que I’histoire nous confiait, a nous autres les jeunes autour du cymbalum, 
s ’averait en m em e temps incroyable et incroyabiem ent logique.

165/207 Comme en Union sovietique.

166/208 «Qu’on est bien, qu’on est bien, quand on n’a plus de maitre!...»

168/210 Je revenais profondement soulage.

170/213 Mais bien I’objet.

173/217 Attends, attends, n ’agite pas ta cravache, que j ’embrasse monpapa.
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173/217 On s ’arreta, copains at copines de Vlasticka nous gratifierent d ’une serenade dont les paroles 
nous demandaient de menager la pauvre  fille infortunee; chez elle, on I’aim ait bien, nous aussi 
devions I’estimer.

174/218 D ’instinct, les femmes classent les copains de leurs maris en inoffensifs et en types dont it faut 
se mefier. Ludvik par elle range dans la seconde categoric, Vlasta s ’etait toujours felicitee de 
ce q u ’il habitait Prague.

176/220 Et cette duperie me poignait.

177/222 Obeissant je  suis.

178/223 Les annees fuient, bon, pas de quoi s ’en faire un monde. L ’essentiel est-il point que nous 
demeurions inscrits sur la bande du temps qui se devide?

182/227 S ’eblouir au miroir de sa phrase et de son geste!

OMITTED M ATERIAL (FROM THE 1980 TRANSLATION) WHICH KUNDERA REIN STA TED
IN THE 1985 FRENCH TRANSLATION

[Page numbers fro m  the 1980 and 1985 French translations]

188/196 On y jouait une farce pas tres interessante, mais il y avait des chansons pleines d ’esprit et un 
bon jazz.

189/197 Deja, il tergiversait.

194/203 Leos Janacek affirm ait que cette complexite insaisissable du rythm e resulte des variations 
momentanees de I’hum eur du chanteur. Par la fafon dont il chante, il reagit aux coloris des 
fleurs, au temps q u ’il fait, a I’etendue du paysage.

M ais n ’est-ce pas la une interpretation par trop poetique?

196/204 Elies sont arrivees de I’ouest, de la Boheme.

APPENDIX FOUR

COM PLETE SENTENCES OM ITTED FROM THE 1982 ENGLISH TRANSLATION:

[M aterial in bold is that which Kundera had insisted on being repatriated into the 1970 English
translation. Page numbers fro m  the 1970 and 1982 editions]

125/110 All nations have their popular art. But for the most part one can imagine their cultures without 
it. Ours one cannot. Every western European nation has had at least since the M iddle Ages an 
unbroken cultural development. Debussy could refer back to the rococo music of Couperin  
and Ram eau, while Couperin and Ram eau could hark back to the medieval 
troubadours. M ax Reger could refer to Bach and Bach to the old Germ an polyphonic 
school. Thom as M ann can calmly reach back through several centuries to the medieval 
Faust.

126/111 He is in love with the sound o f  its flowing.

! 126/111 A d fon tes. Even the greatest modernists, H alas and Holan, Martinu and Em il Filla, they all
made their humble pilgrim age to popular art.

And my turn cam e as well.

126/111 My father was a hard taskm aster in music and 1 could play all the stringed instruments.

126-7/ There are certain merits in having on e’s back to the wall. One can see right to the heart of
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112 matters where previously one saw merely opaque shells. A war was on and the life o f a nation 
was at stake. We heard the folk songs and we suddenly saw that they were the most essential 
of essentials. 1 consecrated my life to them. Through them I merge with the stream which 
flows deep below. I am the wave of this stream. I am both the wave and the river. And I 
like it.

128/112 In Bohemia, folk songs are indeed related to the artificial baroque music. But which 
came first? The chicken or the egg? I don’t know why the folk song alone should be 
made to look like the debtor.

128/112 This is clear at first glance.

128/113 Rather like this:

130/114 But an even knottier problem is the actual origin of all this complex rhythmic thought. 
One scholar proposed the theory that the long-drawn-out chants were originally sung by 
riders on horseback. The horses’ and the riders’ movements remained imprinted in the 
strange rhythms of the chants. Others saw the most likely prototype of these songs in the 
slow swinging step with which the young people used to stroll around the village green in 
the evenings. Others saw in it the slow rhythm of the villagers as they scythed grass.

Perhaps all this is merely guesswork.

131/115 Ours certainly cannot. Our country is composed of three lands, Bohemia, Moravia and 
Slovakia, but the frontiers of folk culture divide it into two halves: Bohemia with 
Western Moravia, and Slovakia with Eastern Moravia, where my home is.

132-3/ The Moravian painter Uprka once invited the sculptor Rodin to Moravia some time at
116 the beginning of the century. He showed him among other things the Ride of the Kings.

Rodin was apparently in ecstasy over this magnificent show and exclaimed: ‘Hellas!’ No 
one here knows a thing about Rodin’s sculpture but this one utterance of his everybody 
knows. Everyone sees in it merely an expression of admiration. But I know that his 
remark had a very precise meaning.

133/117 How interesting it all was. And how exciting.

134/118 Why the Germans locked up old Jahn no one really knows. Some said with a sneer that it was 
for profiteering and other shady deals. He was employed by a German firm as bricklayer 
foreman and by some irregular means or other he managed to get hold of a mass of groceries. 
Ludvik said he used to give them to some hungry Jewish family. Maybe he did. The Jews 
never came back to confirm it.

135/118 Builder Koutecky was a great Maecenas. He bought up masses of paintings by landscape 
artists in our neighbourhood. The ones who were well known. These, God knows, were the 
most utter charlatans. Mrs Koutecky would stand in front of a picture and sigh admiringly:
‘Ah, the perspective!' Her one and only criterion forjudging a picture was its perspective.

136/119 We left two poor lonely people at home, Ludvik a mother and myself a father. Luckily Brno is 
only two hours by train.

137/120 Forget the fact that jazz had gradually become a commercial commodity.

138/120 They were too flattering to our love of Moravian song for us to be able to turn them down flat. 
And I personally couldn’t on two counts. I liked Ludvik. I liked my father as well and he had 
no use for Communists at all. Ludvik’s talk built a bridge across this ravine.

138/121 Hie Rhodus, hie salta!

139/121 It must speak about our twentieth century. It must become its musical mirror.
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140-1/ I remember the day when there were field horses tied to the trees in our streets. A  few  days
122 earlier the Red Arm y had broken through to our township. W e all put on cerem onial costume,

took our instrum ents and went out to play in  the park. W e drank and played nonstop for 
hours on end. The Russian soldiers responded with their own songs. A t the same tim e I had 
said to m yself that a new era was on its way. A Slavonic era. Just like the R om an Empire and 
the German Empire, we too were the heirs to an antique age. We had slum bered for many 
centuries. But we had slept well. We were refreshed. We were at the ready! At the ready!

This feeling came back to me again. Again and again I thought it over. Jazz had 
its roots in Africa and its stem in Am erica. Our music had its living roots in the music of 
antique Europe. W e were the guardians o f an ancient and rare treasure. Everything was 
so logical. Every thought fell into place. The Slavs had brought revolution. W ith it they 
had brought a new collective and fraternal way of life. With it a new art w hich would  
live in the people and with the people, just like the old peasant songs. U nbelievable and 
at the same time unbelievably logical was the great mission entrusted by history to us, a 
bunch of young men standing round a cymbalo.

141/123 Just as it had done in the Soviet Union.

141/123 How good it is there are no masters now.

144/125 I came home with a great sense of re lie f

150/130 W omen instinctively classify their husbands’ friends into the harmless and the dangerous.
Vlasta had filed Ludvik into the second category and was always glad that he lived in Prague.

151/131 Even as I did so I felt what a hateful pretence it was.

153/133 Time flies, but this must not throw us off balance. W hat m atters is that all our names are 
inscribed upon that fugitive time.

156/136 He preened him self on the beauty of his own words and gestures.

APPENDIX FIVE

ALTERATIONS M ADE TO  THE REM AINING SECTIONS OF ZERT 1969-1991:

[Page numbers from  the 1969 and 1991 editions]

L udvik  (Section O ne)

6/12 ... abych jim i neuspinil (celkem  cistou) pfikryvku a plachtu.
... abych jim i neuspinil (celkem  cistou) pfikryvku a posteradlo.

10/15 Vypestoval jsem  si behem  sveho zivota, v nem zjsem  spaval na mnoha ruznych postelich a 
sedaval u mnoha ruznych stoiu, zvlastni kult klicu ...
Vypestoval jsem  si behem  sveho zivota, v nem zjsem  spaval na mnoha ruznych postelich, 
zvlastni kult klicii ...

12/17 ... jsem  dan zene, ktera brousi bfitvu ...
... jsem  dan zene, ktera brousila bfitvu ...

13/17 Za tu dobu ji cas vtiskl na je ji pravou tvaf klamnou masku ...
Za tu dobu ji cas vtiskl na je ji pravou tvaf klam nou niasku ...

13/17 ... posadil se za mymi zM y na zidlicku ...
... posadil se za mymi zady na zidh ...

14/18 Nebylo ovsem obtizne dovedet se pravdu.
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Nebylo ovsem tezke dovedet se pravdu.

H elena (Section Two)

15/21 Je mi toho uzko, ale nesm im byt smutna, nesmim, at’ smutek neni spojovan s m ym  jm enem , ta 
Fucikova veta je  me heslo ...
Je mi toho lizko, ale nesmim byt smutna, nesm im , at’ smutek neni spojovdn s mym jm enem , ta 
Fucikova veta je  me heslo ..,

16/22 ,.. zpival italskou revolucni pisen, meli jsm e ji  v repertoaru a byla tehdy m oc popularni,
Avanti popolo, a la riscossa, bandiera rossa, bandiera rossa ...
... zpival italskou revolucni pisen, meli jsm e ji  v repertoaru a byla tehdy m oc populam i, 
Avanti popolo, a la riscossa, bandiera rossa, bandiera rossa ...

17/23 ... snedli jsm e na sekretariate CSM dve suche housky .,.
... snedh jsm e na sekretariate Svazu m lM eze dve suche housky ...

19/25 Pfemyslim, co si zitra oblecu, nejspis ruzovy svetfik a susfak ...
Pfemyslim, co si zitra oblecu, nejspis ruzovy svetfik a balonovy p lasf ...

24/29 ... a ja  jsem  najednou tichounce zanotovala prvni dva takty sve nejmilejsi pisne Ej, svitilo
slunecko nad nasu zahradku ...
... a ja  jsem  najednou tichounce zanotovala prvni dva takty sve nejm ilejsi pisne Ej, svitilo 
slunecko nad  nasu zahrddku ...

Ludvi'k (Section T hree)

32/40 Muz ma nastesti krome svych soukromych vasni i vaseii vefejne prace a ja  jsem  byl rad, z t
mne tato vaseii bere opet do svych rukou, takze jsem  sel na sekretariat s pi^ijemnou zvedavosti.
Sel jsem  na sekretariat s pfijemnou zvedavosti.

35/43 Zeptal se mne, jestli nechci, aby mne dal odvest SNB.
Zeptal se mne, jestli nechci, aby mne dal odvest policii.

42/49 Nesouhlasil jsem  s M arketou, odmitl js e m ji a ztratil jsem  ji ...
Nesouhlasil jsem  s M arketou, odmitl jsem  je ji pomoc a ztratil jsem  ji  ...

44/51 ... s pisnemi a proste se vsemi celodennimi cerem oniem i ...
... s pisnemi a se vsemi celodennim i ceremoniemi ...

45/52 ... tovarny na zpracovani ovoce ...
... tovarny na konzervovani ovoce ...

46/52 Ja jsem  to vedel a pfijim al jsem  ...
,Ja jsem  to vedel, a pfijim al jsem  ...

47/53 A tak to slo den ze dne.
Zvecneni, ktere nas postihlo ...

A tak to slo den co den.
Odosobneni, ktere nas postihlo ...

47-8/54 ... nechtel jsem  se szit se svym i nepfateli, nechtel jsem  se mezi nimi aklim atizovat.
... nechtel jsem  se szit se svym i nepi^ateli, nechtel jsem  si na ne zvyknout.

52/58 A tak se muj zrak postupne akom odoval na ono pfitmi zvecnenosti ...
A tak se muj zrak postiipne akom odoval na ono pfitmi odosobnenosti ...

53/59 Slavny soud byl vsak natolik zm aten jeho mirovymi proslovy ...
Soud byl vsak natolik zm aten jeho mirovymi proslovy ...
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54/60 .. ■ byla nas tenkrat vetsi parta, asi osm ...
.,. byla nas tenkrat asi osm ...

61/65 Litost z jasnozfiveho poznani, ze tato situace ...
Litost z jasnozfiveho poznani, ze situace, kterou jsem  prave zazil ...

64/69 Nu coz .,.
No CO ...

64-5/ ... kde ohrazeny dfevenymi plutky pokracovaly zahradky a chalupy vesnickych dom ku ...
69-70 ... kde ohrazeny dfevenymi plutky pokracovaly zahradky a vesnicke chalupy ...

66/71 ... dosel jsem  za divkou zase az do male pfedsiiiky ...
... dosel jsem  za divkou az do male pfedsinky ...

70/75 Ale Lucie mne neosvobodila ...
Lucie mne vsak neosvobodila ...

73/77 Vypiicil jsem  si jeste  pfed odchodem  do Ostravy vsechny tfi knizky od byvaleho spoluzaka, 
ktery holdoval literatufe, a uprosil ho nakonec, aby je  uz po nine nechtel zpatky. A ty verse 
mne pak provazely.
Vypucil jsem  si jeste pfed odchodem do Ostravy vsechny tfi knizky od byvaleho spoluzaka, 
ktery holdoval literatufe, a uprosil ho nakonec, aby je  uz po mne nechtel zpatky.

75/80 ... tech sto hdi neUisilo, ze pfijde jednou sestapadesaty rok a pozvolna zm ena pom eru ...
... tech sto lidi netusilo, ze pfijde jednou pozvolna zm ena pomeru ...

76/80 Snad to bylo ode mne krute pocinani ...
Snad bylo ode mne nespravedlive ...

76/81 ... takze jsem  Lucii (v jinosskem  veku, kdy jsem  se vie rmoutil nez pfem yslel) m ohl pfijimat

... takze jsem  mohl Lucii (v jinosskem  veku, kdy jsem  se vie rm outil nez pfem yslel) pfijimat

80/84 Zkratka -  az dosud js e m k  ni citil nehu, nikoli sm yslnost ..,
Zkratka, az dosud jsem  k ni citil nehu, nikoli sm yslnost ...

81/85 To vsechno bylo tak nepfijemne (ne-li potupne), ze jsem  se nikdy nesnazil navstivit Lucii v
jejim  domove.
To vsechno bylo tak nepfijemne, ze jsem  se nikdy nesnazil navstivit Lucii v je jim  domove.

84/88 N am aloval jse m ji , jak  vypadala tenkrat, dnes u z jis te  vypada huf ...
Nam aloval jsem  ji, jak  vypadala tenkrat, dnes jiste vypada huf ...

85/88 ... mela maly prsa (ukazal), dlouhy nohy (ukazal) a hrozne hezkou tvaf ...
... mela maly prsa (ukazal) a hrozne hezkou tvaf ...

85/89 ... byl s to pfejm out politrukovo hlasem ...
... byl s to pfijm out politrukovo hlaseni ...

88/91 ... je  to jeviste, po kterem  chodi na vysokych koturnech a v nejruznejsich kostym ech deti (pry
nevinne!) ...
... je  to jeviste, po kterem  chodi na vysokych koturnech a v nejruznejsich kostym ech d e ti ...

88/91 ... ale byl nahle zbaven hodnosti a pfelozen k nam.
... ale byl nahle pfelozen k nam.

90/94 ... ktere jse m ji koupil jeste tehoz dne, kdy jsm e kupovali saty.
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... ktere jse m ji koupil tehoz dne jak o je ji saty.

92/95 Usedli jsme si tedy vedle sebe .,.
Usedli jsm e si tedy na postel vedle sebe ...

96/99 Kluci meli ohrom nou invenci ...
Kluci meli ohrom nou napad ito st,.,

97/100 Kapitan ho vyslechl ...
Velitel ho vyslechl ...

99/101 Chodit se bude vie n ez j indy.
Udelame si vychazek vie nez jindy.

99/102 .,, kdyby jeden a tyz den odeslo ...
... kdyby jednoho a tehoz dne odeslo ...

102/104 Vzpom inam  si, ze kratce po rozhovora s Alexejem se mne zeptal Cenek (pfesne ve smyslu
Alexejovych obav), so pry s tou krysou mluvim.
Vzpom inam  si, ze kratce po rozhovoru s Alexejem se mne zeptal, so pry s tou krysou mluvim.

102/104 Do mne padl straslivy stesk ...
Padl do mne straslivy stesk ...

103/105 To vsechno se mi promenilo v nezivou kulisu, v obrazy na zdi (vsechno, co bylo za draty, byly 
obrazy na zdi) ...
To vsechno se mi prom enilo v nezivou kulisu, v namalovanou dekoraci (vsechno, co bylo za 
draty, byly nam alovane dekorace) ...

105/108 ... ja js e m b y l vzdycky co nejdele obleceny ...
... ja  jsem  zustaval vzdycky co nejdele obleceny ...

106/108 ... jak  po nich chodi naha v male mistnustce.
... jak  V nich chodi naha v malem  pokoji.

106/109 ... vzpom inam  si na ty chvile dnes, ve veku pelichajici touhy, jako na ztraceny raj ...
... vzpom inam  si dnes na ty chvile jako na ztraceny raj ...

107/109 ... (nestala mne vie nez tfi stovky v tehdejsi mene) ...
... (nestala mne vie nez tfi stovky) ...

107/110 Tentoki'at pfidal ke svemu projevu nove myslenky: Tfidni nepfitel se pry vloudil pfim o do 
komunisticke strany.
Tentokrat pfidal ke svemu projevu nove myslenky; tfidni nepfitel se pry vloudil pfim o do 
kom unisticke strany.

110/111 ... po pocatecnim  pfekvapeni (v kterem  byl i kousek uleku) zbavovala mne nyni je jich  
bezstarostna pfitom nost tisne.
... po pocatecm m  pfekvapeni zbavovala mne nyni je jich  bezstarostna pfitom nost tisne.

111/113 ... shodil jsem  se sebe rychle sako i kalhoty ...
... shodil jsem  ze sebe sako i kalhoty ...

112/114 ... abych se s ni dnes setkal ...
... abych se s ni setkal ...

112/114 Skutecny pramen hnevu byl vsak mnohem hlubsi ...
Skutecny pramen hnevu byl mnohem hlubsi ...

113/114 A tak po pulhodine zaryteho mlceni zatitocil jsem  na ni znovu.
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A tak po pulhodine zaryteho mlceni zutocil jsem  na ni znovu.

114/115 Hodil jsem  ji do ruky jeji hnedy svrchmk (mela ho pfehozeny pfes zidli) a kfikl na ni, at’jde. 
Oblekla si kabat a sla.

Hodil jsem  ji do ruky jeji hnedy svrchnik (mela ho pfehozeny pfes zidli) a kfikl na ni, af jde. 
Oblekla si kabat a sla.

115/116 Udelal jsem  za posledni vetou artikulacni pferyv, pauzu, kterou oddeluji sve vzpom inani na 
jednotlive kapitoly. Nejsem si jist, zda pravem, protoze fetez udalosti rychle za sebou 
nasledujicich nekoncil u meho setkani s cetafem, ale vrchohl pfistiho rana.

Do postele jsem  se te noci dostal jiz  bez komplikaci ...
Do postele jsem  se te noci dostal jiz  bez komplikaci ...

116/117 Cetaf se k nemu shybl ...
Desatnik se k nem u shybl ...

120/120 ... ne, memu padu nepfedchazelo zM ne dustojne drama ...
... ne, memu padu nepfedchazelo zadne skutecne drama ...

Ludvi'k (Section Five)

165/169 ... ale travestie pochodm , a to, co slavostne v sobe nesou, ta nizova stopa pozitku, to neni 
zadna rozkos, ale travestie rozkoSe, coz pravdepodobne vystihuje nevyhnutelnou 
travestovanost vsech pochodni ...
... ale parodie pochodm , a to, co slavostne v sobe nesou, ta ruzova stopa pozitku, to neni 
zadna rozkos, ale parodie rozkose, coz  pravdepodobne vystihuje nevyhnutelnou parodicnost 
vsech pochodni ...

167/170 ... pak vystoupit po sirokych chramovych schodech ...
... pak vystoupit po sirokych schodech .,.

168/171 Pak se ta zena obratila dozadu, do mistnosti, z niz pfisla, jako by tam  nekorau kynula nebo 
neco fikala, ale vzapeti se zas vratila a pfitiskla se zady ke stene, zatim co jsem  v te chvili 
spatfil na je ji tvafi (i kdyz byla ke mne obracena z pouheho profilu) slavnostni, strnuly usmev, 
Pak ta zena poodesla dozadu, k mistnosti, z niz pfisla, jako  by tam  nekom u kynula nebo neco 
fikala, ale vzapeti se zas vratila a pfitiskla se zM y ke stene, zatim co se na je ji tvafi objevil 
slavnostni, strnuly usmev.

169/171 ... musela se ted’ brylata hneda pani rychle oddelit od zdi ...
... musela se ted’ brylata pani rychle oddelit od zdi ...

169/172 Hneda zena ukazala rukou k zemi ...
Brylata zena ukazala rukou k zemi ...

169/172 Obesli zidle, na nichz sedely zeny s detmi, a zastavili se. V te chvili projevilo vsak nekolik z 
nich urcity nepokoj ...
Obesli zezadu sedici zeny s detmi, a zastavili se kazdy za jednou zidli. V te chvili projevilo 
vsak nekolik z nich nepokoj ...

169/172 Hneda pani rychle obnovila usmev ...
Brylata pani rychle obnovila usmev ...

170/172 ... obratil se tvafi k obecenstvu, kteremu se pfitom  mirne uklonil.
... obrati) se tvafi k obecenstvu, kteremu se rnirne uklonil.

171/173 Pak sel ke stolu pfislusny m uz a podepsal se; pak podrzela hneda pani decko vedlejsi matce a 
poslala j i  ke stolu; po ni se podepsal pfislusny muz, po nem  zase dalsi m atka, dalsi muz ...
Pak sel ke stolu pfislusny otec a podepsal se; pak podrzela hneda pani decko vedlejsi matce a 
poslala j i  ke stolu; po ni se podepsal pfislusny otec, po nem  zase dalsf m atka, dalsi otec ...
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173/175 Rekl jsem  Kovalikovi, ze je tedy narodni vybor na sve vefici stejne pfisny jako cirkev na sve. 
Rekl jsem K ovalikovi, ze je tedy narodni vybor na sve vefici pfisnejsi nez cirkev na sve,

173/175 ... protoze tu na nekoho musim cekat u autobusu.
... protoze musim na nekoho cekat u autobusu.

180/182 ... a Helena jeste nekolikrat zduraznila, ze je  rada ...
... a Helena jeste nekolikrat zduraznila svou radost nad tim ...

182/183 Jsem uz tak zkazen nediiverou, ze kdyz se mi nekdo (a zeny zejmena) vyznava z toho, co ma 
nebo nema rad, vubec to neberu vazne ...
Jsem uz tak zkazen neduverou, ze kdyz se mi nekdo vyznava z toho, co ma nebo nem a rad, 
vubec to neberu vazne ,..

185/186 ... je-li Helena pohledna aspofi tak, jak  je  ...
... je-li Zem ankova zena pohledna aspoii tak, jak  je ...

190/191 Jestlize neco brani zene vypravet pfed milencem o manzelovi, tak to malokdy byva noblesa a 
takt (touha po uchovani cistoty v necistem) ...
Jestlize neco brani zene vypravet pfed milencem o manzelovi, tak to malokdy byva noblesa a 
takt ...

194/194 Tento text napsany tajne ve veznici o ozafeny svitem hrdinstvi byl v te dobe snad nejctenejsi 
knihou ...
Tento text napsany tajne ve veznici o ozafeny svitem hrdinstvi, vytisteny po valce v milionu 
exemplafii, vysilany v rozhlase, studovany povinne ve skolach, byl svatou knihou te doby ...

195/195 ... jedna kolegyne mi pfipomnela me lehkovazne vyroky o zenach ...
... jedna kolegyne mi pfipomnela nektere me obscenni vyroky ...

198/198 Neprodlevam  u vsech jednotlivych detailu te sceny z nejake zvlastni zaliby v & nskem  
obnazovani, nybrz proto, ze kazdy z tech detailu jsem  pozorne zaznam enaval ...
Zaznamenaval jsem  pozorne kazdy detail te sceny ...

199/198 Ale tisickrat vzacnejsi je, splyne-li telo se svou vlastni dusi a je - li s ni zajedno ve sve vasni. 
Ale i to se nekdy stava, kdyz clovek opravdu miluje; snad; vefim  v to; chci v to stale vefit.
Ale tisickrat vzacnejsi je, splyne-h telo se svou vlastni dusi a je - li s ni zajedno ve sve vasni.

199/198 ... bylo tu videt nahe telo zeny, bylo videt ohnutou nohu ...
... bylo videt ohnutou nohu ...

204/203 ... ze tu podobnost videla a citila (a dokonce prozivala\)  a ze na ni urputne ti'vala. (Pry jsm e si 
tak podobni, ze to snad ani nebyla nevera, kdyz se m ilovala se mnou.)
... ze tu podobnost videla a citila (a dokonce prozivalal)  a ze na ni uiputne trvala.

206/204 Jenomze to nahe telo jsem  ted’ videl zcela nove ...
Jenomze tu nahotu jsem  ted’ videl zcela nove ...

206/204 ... obestirala dosud vsechny ty nedostatky veku (tucnost, pokleslost, pfezralost) ...
... obestirala dosud vsechny ty nedostatky veku ...

206/204 ... Bible, Kalvin: Instituce, Listy proti Jeziiitiim, Hus ...
... Bible, Kalvin; Instituce, Pascal: Listy proti Jezuitum, Hus ...

207/205 ... bude mit na mne pam atku do te doby, nez pry mne zase uvidi ...
... bude mit na mne pam atku do te doby, nez mne zase uvidi ...

208/206 .. .vim, proc se Lucie mihla pfes scenu techto dvou d n i i ...
.. .vim, proc se Lucie mihla pfes nebe techto dvou dnu ...
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K ostka (Section Six)

213/215 Moji nepfatele cekali, ze se budu trapit starostmi ...
Moji nepfatele pfedpokladali, ze se budu trapit starostmi ...

218/219 ... poslal za pfedsedou vesnickeho esenbaka.
... poslal za pfedsedou vesnickeho policajta.

218/220 Esenbak byl naivni ...
Policajt byl naivni ...

219/221 ... ktery ma SNB upraven jako svou denni ufadovnu.
... ktery ma policie upraven jako svou denni ufadovnu.

226/230 ... byli je ji zastitou a stitem ...
... byli je ji stitem a zastitou ...

227/231 Lucie o tom  nevedela, ale vedelo se, ze s partou tahla, a vedelo se i o tom ...
Lucie o tom nevedela, ale bylo znamo, ze s partou tahla, a bylo znamo i to ...

233/238 Zufil jste, mluvil jste o nespravedlnosti, kfivde, o neiicte k inteligenci i o absurdnosti kadrove 
politiky.
Zufil jste, m luvil jste  o nespravedlnosti a kfivde

234/238 ... proc vas vyloucili v padesatem  roce ze strany ...
... proc vas vyloucili ze strany ...

L udvik , Ja ro s lav , H elena (Section Seven)

240/248 ... (v slepem  egocentrismu) ...
... (v m ladistvem  egocentrismu) ...

257/265 Ja mam v Jizde kralu syna a taky se mne nejak nechce se za ni trmacet.
Ja mam v Jizde kralu syna a pfece se mne nejak nechce se za ni trmacet.

260/268 ... (s ironickym, zel sotva srozumitelnym podtextem ) ...
... (s ironii, zel sotva srozumitelnou) ...

264/ ... jeho i muj postoj (oba stejne pateticke, oba stejne zriidne) ...
274-5 ... jeho i muj postoj (oba stejne zrudne) ...

268/279 To je  Jindra. Jindra Kadlecka.
To je  Jindra.

276/288 ... Jindra vstal ...
... Jindra napfim il ...

279/291 ... chlapec v kozenem  saku a texasach ...
... chlapec v kozene bunde a texasach ...

290/301 Vim, proc krai dodrzoval zakaz mlceni jeste dfiv, nez ho zafadili do Jizdy.
Vim, proc krai dodrzoval zakaz mlceni jeste dfiv, nez zacala Jizda.

291/302 Nudi ho to. M usim  se s tim  pry smifit.
M usim se s tim  smifit.

293/304 ... ma pro mne volneho kone a cervenou rouskou pfes tvaf.
... ma pro mne volneho kone a cervenou rouskou.

302/312 ... jak  ho drzim V naruci ...
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.,, jak ho drzim na rukou ,..

Other changes: paragraph break, pp.47/53; jakz takz -  jakztakz, pp.80/84; se -  ze, 
pp.91/94, 111/113; fici -  fict, pp.234/239
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APPENDICES: CHAPTER THREE

APPENDIX ONE

A. MATERIAL OMITTED FROM RISIBLES AMOURS 1970-1979:

[Page numbers from  the 1970 and 1979 editions]

P ersonne ne va rire

11/9 Je n ’ai pas de prejuges, mais je  ne crois pas que la volume de la fortune du pere ait pu  exercer
une action quelconque sur les genes d ’oii sont nes ses descendants. D ’ailleurs, qui sont 
aujourd’hui les plebeiens, qui sont aujourd’hui les patriciens, pouvez-vous me le dire? II s ’est 
produit un tel brassage, de telles permutations, qu ’il est parfois difficile de voir clair dans
certains concepts sociologiques. Bref, je  n ’avais nullement le sentiment de me trouver en face
d ’un ennemj de classe.

16/14 C ’est une petite ville ou il n ’y a surement qu’un hopital, et ...

31/29 Personne ne vous reproche de ne pas aimer votre travail. Mais supposons que votre travail
n ’ait ete pour vous q u ’un moyen d ’evasion?

31-2/29 ... a la fin? Tout cela peut s ’expliquer en quelques mots. Les faits sont absolum ent simples et 
clairs.
-  Les faits signifient peu de chose contre un etat d ’esprit. II est aussi vain de com battre des 
rumeurs ou en etat d ’esprit que de chercher a refuter aux yeux d ’un croyant le dogme de 
I’lm m aculee Conception. En un mot, vous etes une victime de la foi, cam arade assistant.
- II y a certainem ent une part de verite dans votre raisonnement, repondis-je, mais si I’etat 
d ’esprit qui s ’est cree contre moi est la consequence d ’un acte de foi, je  vais com battre contre 
la foi avec les armes de la raison.

33/30 Je savais parfaitem ent de quoi il retoumait.

33/30 Je ne me trompais pas.

33/30 ... prit une air m aussade en me voyant entrer.

34/31 Voila comme raisonnent a present tous nos intellectuels.

35/32 Elle avait une indefrisable, et la bonne volonte desinteressee de fouiller dans la vie des autres.

36/34 L ’image du billet de dix couronnes que j ’avais donne au concierge passa devant m es yeux et
je  compris que I’encerclem ent etait total. La femme du comite de rue poursuivit:

37/34 ... ou Ton doit se tenir sur la defensive.

37/34 ... et, s ’il le faut, une seule, la derniere et la plus vitale, parce qu ’il fait s ’arreter sur une ligne
et s ’y m aintenir si I’on ne veut pas avoir a recom m encer sa vie a zero, avec les m ains vides et 
le sentiment d ’etre un rate.

37/34 ... frele et malheureuse [ ...]  a la fois maltraitee et gatee par la vie, e t ...

42/39 ... non, je  ne veux pas parler des forces surnaturelles, mais des forces mises en je u  par les
etres humains eux-memes, car a partir du mom ent oil des etres humains form ent une 
collectivite, ils dem eurent m alheureusem ent les uns pour les autres sem blables a des ciels 
etrangers.

42/39 ... q u ’ils ne pouvaient que fixer.
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44/41 II restait dans mon bureau un peu de sa fatigue, de sa tristesse, de sa fidelite, de sa peine.
J ’oubliai soudain ma personne et mes tristesses. La tristesse qui venait de s ’em parer de moi 
etait plus pure et meilleure, parce qu’elle ne prenait pas sa source dans m on etre, mais emanait 
je  ne sais d ’oii, venait d ’en dehors de moi, de loin.

45-6/43 J ’ecoutai ju squ’au bout le sermon de Klara et me dis qu’elle etait trop ostensiblem ent marquee
par son origine sociale, de sorte que le mimetisme avait toujours ete son desir prim ordial; et 
qu ’elle n ’avait pu satisfaire ce desir que dans I’ordre mental, car son apparence physique etait 
irremediablement voyante et radieuse. Je la regardai et constatai une fois de plus (cette fois 
avec une nuance de regret) q u ’elle etait belle et se sentait certainement redevable de sa beaute; 
qu ’elle devait done trouver pour sa beaute, parm i les gens au milieu desquels elle vivait, une 
aire de secvirite et qu ’il lui fallait penser, parler et sentir en consequence. Je com prenais 
soudain qu ’elle avait du se sentir bassem ent trompee quand elle s ’etait soudain rendu compte 
que je  ne pourrais jam ais lui offrir ce qu’elle etait assuree, au plus profond de son etre naif, de 
meriter en toute justice, et que si elle me quittait maintenant pour briguer la faveur d ’un 
personnage aussi antipathique que le docteur Kalousek, elle serait, ce faisant, profondem ent 
convaincue de reparer enfin le tort cause a cette justice-la.

Je voulais lui faire part de ces reflexions difficilement formulables, mais ....

La pomme d’or de I’eternel desir

48/46 M alheureusem ent pour M artin et moi, nous etions deja entres dans cette periode oil les
journees, les mois et les annees filent a une allure vertigineuse ...

48/46 Mais I’important, dit Martin, c ’est de resister aux lois. D isant cela, il ne vise pas la legislation 
de notre pays, mais les lois beaucoup plus generales de la biologie ou du temps. M artin tient 
tete a ses quarante ans et sa fougue, sa vivacite, son incorrigible puerilite lui sont une aide 
dans ce combat.

50/48 Je n ’arrive plus a dormir comme autrefois, j ’avais passe la nuit a tourner dans mon lit ju sqa’a 
trois heures du matin, je  ne sais plus a cause de quels soucis.

52/49 (M artin se fie essentiellem ent a la memoire)

54/52 ... que Ton a bien tort de considerer comme le domaine exclusif de I’arbitraire ...

58/56 Bref, vous etes notre constellation et vous devez venir avec nous.

65/62 C ’est bien le mot! Tout ces reperages et prises de contact ne sont q u ’un je it illusoire, q u ’un
leurre, et M artin tente ainsi de sauver a ses propres yeux I’illusion que rien n ’est change, que 
Ton continue de jouer la chere comedie de la jeunesse, que I’energie d ’autrefois demeure 
inentamee, q u ’il y a des femm es en nombre infini et qu ’elles sont sa chasse gardee.

65/62 ... (parallelem ent aussi) ...

65/63 Moi?

66/64 Et moi aussi, n ’y a-t-il pas un aimant qui m ’attire, me pousse a entreprendre de vames
expeditions pour retrouver le temps de la liberte et de Terrance, de la quete et du choix, de 
I’irresponsabilite et du choix origmel?

67/64 Je sais que non; je  sais que nous entreprendons de nouveaux voyages, accostant les filles,
inventant de nouveaux enfantillages. Ce faisant, je  resterai un personnage v isiblem ent dechir^ 
qui doute et hesite, tandis que Martin, semblable aux personnages de la mythologie, sera 
toujours un etre interieurem ent inebranlable, qui livre une grande bataille m etaphysique contre 
le temps et les limites atrocem ent etroites entre lesquelles se pelotonne notre vie.
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B. MATERIAL OMITTED FROM RISIBLES AMOURS 1979-1984:

[Page numbers from  the 1979 and 1984 editions]

Personne ne va rire

8/38 ... et cela si completement que j ’en demeure consteme. Ainsi, tout en reconnaissant la valeur
de VOS avis et de vos analyses comparatives, je tiens neanmoins a vous faire observer que je 
n ’ai pas attendu d ’avoir lu votre etude pour exprimer I’idee qu’il y a toujours eu des liens 
etroits entre I’art tcheque et la peuple. C ’est un fait que je pourrais aisement demontrer, et 
meme en produisant des temoins pour I’attester. Mais ce n’est la qu’une remarque en passant, 
car votre etude ...

8/38 ... et Klara, bien entendu, plus que tout au monde, pour cette raison d’abord qu’elle se trouvait
ici pres de moi, tandis que le monde se cachait a mon regard derriere les murs de ma 
mansarde.

16/48 J ’avais peur des bavardages et du qu’en-dira-t-on.

16/48 ... qui passait la plus grande partie de I’annee hors de Prague.

18/49 ... j ’en donnerais ma tete a couper.

19/51 II peut meme se faire, au contraire, que le mariage excuse bien des choses.

20/52 Mais a peine avais-je prononce ces mots, que je compris que de toute fafon M.Zaturecky etait
deja mon ennemi et que le combat que je livrais pour ne pas ecrire cette note etait une lutte 
absurde et inutile, mais que je ne pouvais malheureusement ni m ’arreter ni de renoncer.

20/52 ... qu’ont les femmes devant I’espieglerie d’un gamin, et a ce moment ...

22/55 Le professeur Zeleny passait et lui a confirme que c ’etait votre manteau.

22/55 Si le destin me persecutait plus systematiquement, j ’arriverais peut-etre a quelque chose.

24/56 ... et aussi un petit detail; qu’elle logeait chez moi sans etre declaree. Ces dux secrets etaient
notre unique et dernier refuge o il...

27/60 Mais reflechis une minute, Lenine aussi a ete en prison, et regarde oil ?a I’a conduit: on t ’en a
rebattu les oreilles en classe.

28/62 ... et que vous ne travaillez pas.

29/62 ... qui venaient vous demander a la faculte et ...

30/63 L ’affaire Zaturecky commen^ait a mal tourner, mais je ne m ’avouais pas vaincu.

33/67 Autrefois j ’inscrivais tout cela, mais j ’ai compris que 9a ne servait a rien et j ’y ai renonce. Et
on peut difficilement se fier a sa memoire.

36/71 ... si nous nous aimions et si nous restions ensembles.

37/72 Bien sur, il semble que tu aies raison ...

37/72 ... et que je prends au serieux.

40/76 ... je ne distingue que la lumiere et I’ombre, j ’ai les yeux malades ...
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La poinme d ’or de I’eternel desir

47/12 ... moyennant une somme modique ...

63/31 ■. ■ pourquoi est-ce que je continue de jouer cette comedie?

C. OMISSIONS FROM RISIBLES AMOURS 1984-1986:

[Page numbers from  the 1984 and 1986 editions]

Personne ne va rire

67/44 Mais en tout cas, 9a lui plaisait beaucoup que je  I’appelle Helene.

78/56 ... sans me laisser le temps de mettre de I’ordre mes pensees ...

La pomme d ’or de I’eternel desir 

9/59 Cette semaine-la ...

27/77 ... a I’heure et bien sagement ...

APPENDIX TWO

A. OMISSIONS FROM SMESNE LASKY 1970-1981:

[Page numbers from  the 1970 and I98 I editions]

Nikdo se nebude sm at

26/12 Netrpim pi^edsudky. Neverim, ze by mira otcova majetku se otiskla do genu, z nichz se zrodil 
otcuv potomek. Prosim vas, kdo je dnes vlastne plebejec a kdo je patricij? Vsechno se 
promichalo a vymenilo si mista tak dokonale, ze je nekdy tezko se vyznat v nekterych 
sociologickych pojmech. Nemel jsem naprosto pocit, ze sedim proti tfidmmu nepfiteli, naopak

30/17 Je to male mesto, nemocnice tam muze byt jenjedna ...

31/19 ... jejichz sti^ida, pfiznam, byvala nekdy velmi pestra a nepfehledna.

36/25 ... smal jsem  se a ...

41/31 ... CO kdyz vam slouzila pfedevMm jako pfilezitost k imiku?

41-2/31 Vzdyt’ se to da vsechno hrave vysvetlit! Fakta jsou docela prosta a jasna!
„Fakta znamenaji malo proti naladam. Vyvracet famu ci naladu je stejne marne jako vyvracet 
veficimu cloveku vim v neposkvmene poceti. Stal jste se proste obeti viry, soudmhu 
asistente.”
„Mate jiste mnoho pravdy,” fekl jsem, ,,ale je-li nalada, ktera proti mne vznikla, aktem viry, 
budu proti vire bojovat rozumem.

42/32 Nepochyboval jsem, oc pujde.

42/32 Nemylil jsem se.

42/32 ... tvffil se chmurne, kdyz jsem  vesel.

43/33 To je zpusob, jak nam dnes mysli skoro vsichni intelektualove.
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44/34 (a s v ^ az em  obetave ochoty nahlizet do cizich zivotu)

45/35 Ale kazdopadne se j i  to velice Hbilo, z e js e m ji takfikal.

45/36 M ihla se mi pfed ocima desetikoruna, kterou jsem  pfed par dny dal dom ovm kovi, a pochopil 
jsem , ze obkliceni je  dokonale. A zena z ulicniho vyboru pokracovala:

46/36 ... se clovek stahuje do defenzivy. Kdy musi ustupovat.

46/36 ... a nakonec tfeba jen  tii posledni nejdulezitejsi, protoze na nejake kote se clovek prece musi
zastavit a udrzet, nechce-li zacit zivot docela znova, s prazdnyma rukam a a pocitem  
ztroskotance.

46/36 ... kfehkou a nest’astnou [...]  zivotem  zarovefi bitou i rozmazlovanou ...

49/40 ... ne, nemyslim nadpi^irozenymi silami nebes, ale silami lidi samych, kteri kdyz se spoji v
celek, jsou si pak pohfichu stale sami sobe cizimi nebesy.

51/42 ... pan Zaturecky upfimnou a ...

51/42 ... vojak telem a dusi [...]  a verny [...] vojak ...

51/43 Neco v mem kabinetu po ni zustalo z jeji linavy, z jeji vernosti, z je ji truchlivosti. Zapomnel 
jsem  nahle na sebe a na sve smutky. Smutek, ktery mne zachvatil v teto chvili, byl cistsi a 
lepsi, protoze nepramenil ve mne, nybrz pfitekal odkudsi zvenci, odkudsi zdaleka.

52-3/44 Vyposlechl jsem  Klafino poucem a myslel jsem  na to, ze byla svym  rodinnym  puvodem  pfilis
riskantne ocejchovana a ze proto vzdycky touzila pfedevsim  po rnimikri\ a ze si je  mohla najit 
jen  V m entdlni sfefe, kdyz je j i fyzickd  podoba je  nenapravitelne napadna a zafiva. Dival jsem  
se na ni a uvedom oval si znovu (tentokrat s jakousi litosti), ze je  hezka a ze se zi'ejme citi byt 
sve krase povinovana; ze pro ni musi najit uprostfed lidi, mezi nim iz zije, prostor bezpeci a 
musi pak podle toho myslet, mluvit i citit. Uvedom oval jsem  si nahle, ze spojeni s mym 
lehkomyslnym zivotem  bylo pro ni jakousi kfivdou; ze se m usela citit byt podle podvedena, 
kdyz najednou poznala, ze j i  nikdy nemohu poskytnout to, o cem  byla v same podstate sve 
samozfejme bytosti pfesvedcena, ze ji  spravedlive nalezi; a ze opusti-li mne nyni a bude-li se 
uchazet o protivneho redaktora Kalouska, bude pfitom  hluboce pfesvedcena, ze tim cmi 
konecne teto ublizene spravedlnosti zadost.

Chtel js e m ji  tyto tezko uchopitelne m yslenky nejak sdelit, ale jeste dfive nez jsem  si 
je  urovnal v hlave ...

Z la te  ja b lk o  vecne touhy

54/48 Ja s M artinem  jsm e se ocitli pohfichu uz v te fazi, kdy dny, m esice a leta mijeji v blaznive 
pfekotnosti.

55/48 Ale; “V sechno zalezi na tom ,” fikava M artin, “protivit se zakonum .” Nema tim  na mysli ani 
tak zakony naseho statu, jako spis obecnejsi zakonitosti -  jako tfeba zakonitosti biologie ci 
casu. M artin odpira svym ctyficeti letiim a jeho elan, neposednost a nepokofitelne detinstvi 
jsou mu V tom odporu oporou.

57/51 (M artin se spoleha zasadne na pam ef)

59/53 ... ktere se jen  om ylem  povazuji za vyhi'adni fisi libovule ...

66/62 ... a ona jako zpusobne dite, ktere nabizi v tram vaji misto starsimu, nam chtela vyhovet.

67-8/63 Ano, to je  to slovo! V sechny ty registraze a kontaktaze nejsou nic nez sebeklam nd hra,]ii si
chce M artin uchovat sam pro sebe zdani, ze se nic nezmenilo, ze m ilovana kom edie mladi se
hraje dal, ze byvala sila je  neztencena, ze. bludiste zen je  nekonecne a ze je  stale jeho
hajemstvim.
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68/64 ... V rovine dojemne nevinneho sebeklamu ...

69/65 ... z mene vznesenych duvodu; zradil jsem  ho ...

69/65 Coz rrme sameho snad nepfitahuje jakysi magnet, abych provadel m am e v ^ r a v y  zpet do
obdobi volnosti a bloudeni, vybirani a hledani, do casu nezavaznosti a puvodni volby?

69/65 Vedel jsem, ze ne; vedel jsem , ze brzy zase pojedeme z Prahy, budem e zastavovat divky a 
vymyslet nove posetilosti.
Zustanu pfi tom  vsem  postavou patficne rozpolcenou, pochybujici a vahajici, kdezto Martin, 
podoben postavam z mytologie, bude stale tou vnitiiie nerozeklanou bytosti, bojujici velky 
metafysicky boj proti casu a tem proklate tesnym  hranicim, v kterych se krci nas zivot.

B. OM ISSIONS FROM SM ESNE LASKY 1981-1991:

[Page numbers from  the 1981 and 1991 editions]

N ikdo se nebude sm at

20/18 ... zil vetsinu roku mimo Prahu .,.

23/21 ... ale sotva jsem  to vyslovil, uvedomil jsem  si, ze pan Zaturecky je  uz stejne muj nepfitel a ze
muj boj o to, abych nenapsal recenzi, je  boj bezucelny a absurdni - avsak pohfichu boj, ktery 
se uz neda ani zastavit, ani odvolat.

23/21 ... s jakym  se divaji zeny na posetilost deti; a tu ...

25/23 Kolem  sel prave docent Zeleny a potvrdil ji, ze je  to vas.

25/23 Kdyby mne osud dovedl pronasledovat systematicteji, mozna, ze by ze mne neco bylo.

26/24 ... a potom  jedna m ala podrobnost: ze u rrme zila nehlasena. Tato dve tajem stvi ...

34/31 Kdysi jsem  si to vsechno psaval, ale pak mi to pfipadalo hloupe a nechal jsem  toho. A na
pam ef se clovek tezko muze spolehnout.

42/37 ... vidim  jen  svetlo a stin, m am  nemocne oci ...

Z la te  jab lk o  vecne touhy

53/48 . . . a  c h u te ...

54/49 ... sem  ...

55/50 . . . a . . .

58/52 . . . a . . .

61/55 ... tfeba ...

63/56 ... uz ...

63/57 ... davno ...
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APPENDIX THREE

OM ISSIONS IN LAUGHABLE LOVFS BETW EEN 1974-1999;

[Page numbers from the 1974 and 1999 editions]

Nobody W ill Laugh

55-6/4 Thus, for example, even though I bow before your conclusions and your excellent 
comparative analysis, I wish to call attention emphatically to the thought that C zech art has 
always been close to the people. I voiced this opinion before reading your treatise. I could 
prove this quite easily, for am ong other things, I even have witnesses. H owever, this is only 
marginal, for your treatise ...

56/4 However, out o f the whole world, especially Klara, because she was sitting opposite me, while 
the rest o f the world was hidden from me by the walls o f my Vrshovits attic.

56/4 I can’t bear prejudice. I don't believe that the extent o f a father’s property can leave its mark 
on his child’s genes. I ask you, who today is really a plebeian and who is a patrician? 
Everything has been mixed up and has changed places so completely, that it’s sometimes 
difficult to understand anything in terms of sociological concepts. I was far from feeling that 1 
was sitting opposite a class enemy; on the contrary ...

61/10 It is a small town, there can only be one hospital there, and ...

63/13 ... whose com ings and goings, I confess, were sometimes most disorganized.

64/13 ... lived for the greater part o f  the year outside Prague ...

68/18 ... but hardly had I said this when I realized that Mr. Zaturetsky was my enem y all the same
and that my struggle not to write the review was an aimless and absurd struggle - 
unfortimately, there was nothing 1 could do either to stop it or to back  down.

68/18 ... as women look upon the foolishness o f  children ...

70/21 Just then Assistant Professor Zeleny came by and assured her that it was yours.

70/21 Had fate been able to pursue me more systematically, it is quite possible that I would have
been a success.

72/22 ... and then one small detail: that she lived with me unregistered. These two were ...

75/26 But look, Karel Havlichek Borovsky was also in ja il and think how far he got; you must have
learned about him in school.

77/29 “Everything can be explained so easily! The facts are quite simple and clear!”
“Facts mean little com pared to attitudes. To contradict mmor or sentiment is as futile as 
arguing against a believer’s faith in the Immaculate Conception. You have sim ply becom e a 
victim o f faith. Com rade A ssistant.”
“T here’s a lot o f  truth in what you say,” I said, “but if  a sentiment has arisen against me like 
an act o f  faith, I shall fight faith with reason.”

78/30 ... and 1 had no doubt as to w hat it was about.

79/30 I was not mistaken.

80/32 I t’s not a question o f  dam aged reputation.

81/32 (she had an expression o f  self-sacrificing goodwill in examming the lives o f  others)
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81/33 At one time, I used to write all this down, but then it occurred to me that it was stupid and I
dropped it. It’s hard for a man to rely on his memory.

83/35 But should it come to the very last, the most important one, at this po in t a m an m ust halt and
stand firm if he doesn’t want to begin life all over again with idle hands and a feeling o f bemg 
shipwrecked.

88/40 ... no, I don’t mean by supernatural forces, but by human forces, by the forces o f  those people
who, when they unite, unfortunately still remain mutually alien.

90/43 After she’d gone, something rem ained in my office of her weariness, her loyalty, and her
sadness. I suddenly forgot m yself and my sorrows. The sorrow which seized me at that 
moment was purer, because it d idn’t issue from within me, but flowed from  without, from  
afar.

The Golden Apple of Eternal Desire

95/50 M artin and I unfortunately already found ourselves in that phase, when the days, the months,
and the years pass in a mad rush.

96/50 But: “Everything depends,” M artin would say, “on one’s ability to resist the laws.” B y this he
doesn’t mean so much the laws o f the land as rather more general laws - such as perhaps the 
laws o f  biology or time. M artin resists his forty years: his elan, his restlessness, and his 
incorrigible childishness are his main supports in the resistance.

98/52 I ’m no longer able to sleep as I once was, the night before I ’d tossed about on account of God
knows what worries until three o ’clock.

98/52 ... dove into the water and ...

100/54 (M artin usually relies upon his memory)

102/57 ,.. which only through error are held to be the exclusive realm  o f caprice.

114/71 Yes, that is the word for it! All these registrations and contacts are nothing but a self-deluding  
gam e with which M artin wants to retain for him self the illusion that nothing has changed, that 
the beloved com edy o f  youth continues to be played, that the labyrinth o f  wom en is endless, 
and that it is still his preserve.

116/73 Does perhaps some m agnet not attract me to lead expeditions back to the time o f  freedom  and 
wandering, o f choice and searching, to the tim e o f lack o f  com m itm ent and initial choice?

116/74 I knew that this w ould not be the case; I knew that soon w e ’d drive out o f  Prague again, w e’d 
stop girls and think up new escapades.
In all o f  this I shall rightly rem ain a split character, doubting and vacillating, while Martin, 
like a character from  mythology, will forever be an internally integrated being, fighting the 
great m etaphysical battle against time and against those damnably narrow confines, within 
which our life cowers.

APPENDIX FOUR

ALTERATIONS IN THE REM AININ G STORIES OF THE SM ESNE l ASK^  CO LLEC TIO N  1970-
1981:

[Page numbers from  the 1970 and 1981 editions o f Sm esne Idskvl

Falesny autostop

73/69 ... kolik ta felicie zere.
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kolik to auto zere.

74/70 ... mladik jezdival casto i nekolik hodin bez zastavky ...
... niladik jezdival casto mnoho hodin bez zastavky ...

75/72 ... velike auto s nadrzi jiz  odjiM eio; felicie se sunula k cervene vezicce pum py.
... kamion s nadrzi jiz  odjizdel; osobni auto se sesunulo k cervene vezicce pum py.

75/72 ... zda uz felicie nejede. Pak j i  uvidela; zastavila se a zacala na ni m avat tak, ja k  m avaji na
cizi auto stopafi. Felicie pfibrzd’ovala a zastavila ...
... zda uz nejede. Pak je  uvidela; zastavila se a zacala na ne mavat tak, jak  m avaji na cizi auto 
stopafi. Auto pfibrzd’ovalo a zastavilo ...

76/73 ... ja k  mu to sluM.
... jak  mu to slusi.

78/75 Divka vklouzla do te pitome romanove postavicky s lehkosti, ktera ji samu vzapeti pfekvapila
a okouzlila.
Divka vklouzla do te pitome romanove postavicky s lehkosti, ktera ji samu vzapeti pfekvapila 
a okouzlila.

A tak jeli a vedli feci; cizi fidic a cizi stopafka.

79/77 “N ebojte se, ja  se o vas postaram," fekl mladik.
A tak je li a vedli feci; cizi fidic a cizi stopafka.
Hra razem  nabyla vyssi kvality.
“N ebojte se, ja  se o vas postaram ,“ fekl mladik.
Hra razem  nabyla vyssi kvality.

79/76 ... jehoz vsudypfitom na duse o nem tedy nepfestala ani na chvilicku vedet.
... jehoz vsudypfitom na duse o nem tedy nepfestala ani na chvili vedet.

79/76 Ta pfedstava se mu vybavila i v teto chvili ...
Ta pfedstava se mu vybavila i nyni ...

79/76 Felicie pfijizdela ...
Auto pfijizdelo ...

79/77 “Nebojte se, ja  se o vas postaram ,“ fekl mladik.
A tak jeli a vedli feci; cizi fidic a cizi stopafka.
Hra razem  nabyla vyssi kvality.
“Nebojte se, ja  se o vas postaram ,“ fekl mladik.
Hra razem  nabyla vyssi kvality.

80/77 Bylo tu  nekolik rozkopanych ulic (jak uz jsm e si na ne v nasich mestach zvykli) ...
Bylo tu  nekolik rozkopanych ulic ...

84/82 ... mel tu paradoxni cest byt sam  atrapou pro je ji nevem.
... mel tu paradoxni cest byt sam  pfedm etem  je ji nevery.

At’ ustoupi s ta f l m rtv i m ladym  m rtv y m

94/139 ... i kdyz dvojnasobne zamfizovane.
Kdyz mu projelo hlavou, ze je  stdfim zamfizovana ...

... i kdyz zamfizovane.
Kdyz mu projelo hlavou, ze je  zamfizovana stdfim ...

95/141 ... jako spis z touhy uzurpovat matku ...
... jako spis z touhy terorizovat matku ...

97/143 ... stal tehdy tvafi v tvaf nepfedstavitelnemu.
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... stal tehdy tvafi v tvaf nepredstavitelnemu.

102/ .. .obnazi se svrastelost jejiho krku, odhali se dlouha jizva po operaci zaludku, kterou
149-50 prodelala pfed deseti lety, a ukazi se sediny; za ty, co ma na hlave, se nestydi, ale ty, co ma 

Liprostfed tela, nosi jako tajnou pecet’ potupy.
.. .obnazi se svrastelost jejiho krku odhali se dlouha jizva po operaci zaludku, kterou prodelala 
pfed deseti lety.

103/150 ... nebyl jisteho zoskliveni prost; ale podivna vec byla v tom, ze mu to nevadilo ...
... nebyl prost jisteho zoskliveni, ale podivna vec byla v tom, ze mu to nevadilo ...

Sym posion

107/91 I
Inspekcni pokoj 
Prvni jednani 
Inspekcni pokoj

107/91 Drazi kolegove, jak  vite, jsem  velice nest’astne zenat: ma zena je  tak idealni, ze nem am 
nejmensi nadeji na rozvod.
Drazi kolegove, nejvetsi nestesti, jake vas muze potkat, je  sfastne m anzelstvi; nem ate 
nejmensi nadeji na rozvod,

111/96 ,.. potom  nasadil (zvolna) vyvrtku na zatku a (zdlouhave) ji zavrtaval do spuntu, ktery pak 
(zamyslene) vytahl.
... potom  ji nasadil (zvolna) hrdlo lahve a {zdlouhave) ji zavrtaval do zatky, kterou pak 
(zamyslene) vytahl.

112/97 ... pfipomenuv m u jeh o  marne dobyvani jiste (vsem pfitom nym  zname) medicky.
... pfipom enuv m u jeh o  marne dobyvani jiste (vsem pfitom nym  zname) divky.

112/97 ... opakoval znovu medik.
... opakoval medik.

115/102 11
Krasny mlady sarkasticky muz 
Druhe jednani
Krasny mlady sarkasticky muz

117/104 Byla ted’ ve svych blede modrych erarnich satech ...
Byla ted’ ve svych blede modrych sluzebnich satech ...

124/113 III
Co kdo fekl 
Tfeti jednani 
Co kdo fekl

130/121 IV
Doktorcin navrat 
Ctvrte jednani 
Doktorcin navrat

132/123 ... vymyslel paradoxy o tom, ze je  nest’astne z e n a t ...
... vymyslel paradoxy o nestesti st’astneho m an ze ls tv i...

134/126 V
Ve viru uslechtilosti 
Pate jednani 
Ve viru uslechtilosti
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136/128 Jsem o patnact let stars! nez vy. Ziji v nest’astnem  manzelstvi, protoze se svou idealni zenou se 
nikdy nebudu m oct rozvest.
Jsem  o patnact let stars! nez vy. Pronasleduje mne smula, protoze zije ve st’astnem  manzelstvi 
a nikdy se nebudu m oct rozvest.

E d u ard  a buh

143/197 ... naopak: cim vie byl odmitan telem ...
... naopak, cim vie byl odmitan telem ...

149/204 „Muj zivot?“ opakovala po nem.
„Ten by vas sam o sobe neuspokojil?"
„Muj zivot?“ opakovala po nem,

151/206 Ne di îv a ne pozdeji, nybrz prave nyni, pfesne v pravy cas, jehoz byl Eduard, jak  vidno, nikoli 
urcovatelem, nybrz pouhym naplnovatelem.
Ne dfiv a ne pozdeji, nybrz prave nyni, pfesne v pravou chvili. (Neurcil ji on, spis by se dalo 
fici, ze ta chvile ho jen  pouzila, aby se mohla naplnit.)

155/212 ... chytila Eduarda za rukav ...
... chytila Eduarda za ruku ...

157/214 . ..s h o d ila s e  s e b e s ilo n .. .
... shodila se sebe k o s il i ...

163/221-2 Nase vypraveni ...
Me vypraveni ...

D oktor H avel po deseti letech

164/155 ... je n o m je ji noblesa ...
... jenom  jeji pfirozena noblesa ...

169/162 Vodka cpi azbukou.
Vodka cpi raskou dusi.

170/162 A doktor Havel ho bezdecne tyral, kdyz se s m m  neustale radii o volbe pfedkrm u, hlavniho 
chodu, vina a s ^ u ;  jeho  noblesa mu totiz velela obracet se na kazdeho jako  na sobe rovneho. 
A doktor Havel ho bezdecne tyral, kdyz se s nim  neustale radii o volbe pfedkrmu, hlavniho 
chodu, vina a s ^ u .

177/171 ... byly to radosti pfilis male na srovnani s hloubkou m rzutosti ...
... byly to radosti pfilis male ve srovnani s hloubkou mrzutosti ...

180/176 ... kdyz se rozloucili z redaktorem.
... kdyz se rozloucili s redaktorem.

184/181 Ano, doktor Havel hadal spravne: Redaktor vyhledal lekafku ...
Ano, doktor Havel hadal spravne: redaktor vyhledal lekafku ...

187/184 ... kterou s nim lekafka vedla.
... kterou s nim  lekafka vedla pfi milovani.
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APPENDIX FIVE

ALTERATIONS IN THE REMAINING STORIES OF THE SMESNE LA SK Y  CO LLEC TIO N  1981- 
1991:

[Page numbers from  the 1981 and 1991 editions o f  Sm esne Idskvl 

Falesny au tostop

72/66 .., nevynikala ani zv lasf dobr^m i nervy a sebejistotou, propadala snadno lizkostem  a strachu.
... nevynikala ani zviast’ dobrymi nervy ani sebejistotou a propadala snadno lizkostem  a
strachu.

73/66 ... v jejich  slovech bylo mim odek kousek stare uzkosti ...
... v jejich slovech bylo m im odek trochu stare uzkosti ...

73/66 Divka umyslne nechtela rozum et pedagogickemu podtextu ...
Divka umyslne nechtela rozum et pedagogickemu narazce ...

74/67 Zeny maji nastesti zazracnou schopnost menit ex post smysl svych cinu. Vyuzila tedy teto
schopnosti ...
Mela nastesti zazracnou schopnost menit dodatecne smysl svych cinu; vyuzila tedy teto 
sch o p n o sti...

75/68 A ta k je li a vedli feci ...
A tak spolu je li ...

76/69 ... nouze o letni byty v nasi zemi ho donucovala ...
... nouze o letni byty ho donucovala ...

80/72 ... m ladik objednal dalsi vodku se sifonem ...
... m ladik objednal dalsi vodku se sodou ...

80/72 ... je  to jen  jeho divka, sama, nikdo jiny.
... je  to jen  jeho divka, ona sama, nikdo jiny.

81/72 „Vycurat, jestli dovolite,“ ...
„Vycurat se, jestli dovolite," ...

81/73 Ona, ktera se vzdy pfedem  strachovala o kazdy svuj pfisti krok ...
Ona, ktera se vzdy obavala kazdeho sveho pfistiho kroku ...

82/74 ... mel tu paradoxni cest byt sam  pfedm etem  je ji nevery.
... mel tu paradoxni cest byt sam tim, s nimz je  mu nevem a.

84/76 ... je  beznadejne cizi, beznadejne mnohoznacnd.
... je  beznadejne cizi, beznadejne jind , beznadejne mnohoznacnd.

85/77 ... a pfekvapena tim, kde najednou objevila .,.
... a pfekvapena, kde najednou objevila ...

85-6/77 ... a mladik k ni ted’ musi pfistoupit a udelat gesto ...
... a mladik k ni musi pfistoupit a udelat gesto ,..

87/78 A tak nakonec v zm atku ...
A tak nakonec ve zm atku ...

87-8/78 Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale jednolita, smyslna a sobe cizi.
Na lozi byla proti sobe brzy dve tela dokonale spojena, sm yslna a sobe cizi.
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Sym posion

95/87 ... pfidal se k Havlovi priraaf.
.., pfidal se k Havlovi primaf, aby pobavil sve kolegy.

96/87 ... napadl Flajsmana Havel.
... pi^edstiral Havel velkou pfisnost.

102/92 ... s ramene ...
... z ramene ...

105/94 ... udelala obema rukama prudky pohyb sm erem  k Flajsmanovi, ktery se m alicko polekal a 
trhl sebou.
... udelala obema rukama elegantni pohyb sm erem  k Flajsmanovi, jako by m u hazela bluzu. 
Flajsm an se polekal a trhl sebou.

105/95 .., symbolickou nahotu sveho poprsi.
... imaginami nahotu sveho poprsi.

105/95 ... na niz tiskla k sobe palec a ukazovacek.
... na niz k sobe tiskla palec a ukazovacek.

107/96 ... pustil jste na z e m je ji sukni.“
„Jakou sukni?“ brand se Flajsman.
„Sukni,“ fekl primaf.
... pustil jste na ze m je ji bluzu. “
„Jakou bliizu?“ branil se Flajsman.
,,Bluzu,“ fekl primaf.

109/98 ... na kterou skutecne drama by melo teprve vstoupit.
... na kterou by skutecne drama melo teprve vstoupit.

111/100 Hustota pachu se soustfedila ke dvefim  vedoucim  do pokojiku sester.
Hustota pachu se soustfedila ke dvefim vedoucim  k pokojiku sester.

121/109 ... avzdychnuv se lzp o k o je .
... a vzdychnuv vysel z pokoje.

125/112 ... odpovedela doktorka ...
... pravila doktorka ...

At’ ustoupi s ta f i  m rtvi' m ladym  m rtvym

134/119 ... je  to uz petadvacet let ...
... je  to uz tficet let ...

137/122 ... bylo ji tehdy petatficet ...
... bylo ji tehdy skoro ctyficet ...

138/123 ... dalo se snad vsechno zachranit ...
... dalo by se snad vsechno zachranit ...

139/124 ... on se snazil pfesne urcit m iru je jip rom eny  ...
... on se snazil urcit pfesne m iru jeji prom eny ...

140/125 ... kdyz se pfed petadvaceti lety  zamilovala ... 
kdyz se pfed tficeti lety zam ilovala ...

142/126 ... bez niz by ji vrasky v tvafi palily ostatne mnohem vie ...
... bez niz by ji vrasky v tvafi palily jeste mnohem vie ...
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142/126 ... V teto chvi'li 
... V te chvili ..

148/131 ... citila hofkou cizorodost hmoty, tisknoud  se j i  k patru, a mela pocit, ze j i  m a plna lista ...
... citila protezu, hofkou cizorodost jeji hm oty tisknouci se j i  k pati'u, m ela pocit, ze j i  ma plna
usta ...

150/133 ... ale sve vlastni mladistve rysy ve tvafi syna-nepfitele ...
... ale nepfitele-syna ...

D ok to r H avel po deseti letech 
D oktor H avel po dvaceti letech

164/ ... takze se zmeni v mistrovych ocich z ucednika v tovaryse ...
146-7 .., takze bude v mistrovych ocich povysen z ucednika na tovaryse ...

173/155 „Ale mily pfiteli," ...
,Mily pfiteli," ...

.. je  si totiz pi'ilis dobfe vedom sve nezkusenosti ...

.. je  si totiz pfilis vedom  sve nezkusenosti ...

.. zasm ala se a rozpovidala se o obtiznych porodech ...

.. zasm ala se a neustavajic v m ilostnm i aktu, rozpovidala se o obtiznych porodech ...

.. zacal ji opet m ilovat dravymi pohyby ...

.. zesilil dravost svych pohybu ...

.. cekal ho v pokoji laskyplny dopis od zeny,

.. cekal ho v pokoji laskyplny dopis od jeho zeny.

188/165 A vezte, pfiteli, ze jedine vyfcene slovo je  s to osvetlit tuto nejvsednovsednejsi scenu tak, aby 
ziistala nezapomenutelna.
A vezte, pfiteli, ze jedine slovo vyfcene v teto nejvsednovsednejsi scene je  s to ji ozafit tak, 
aby zustala nezapom enutelna.

E d u a rd  a b u h

190/170 Ne ze by ucitelovani bylo nevazne samo o sobe nebo vzhledem  k jeho  obzive (v tomto smyslu 
na nem  naopak Ipel ...
Ne ze by ucitelovani povazoval za nevazne samo o sobe (naopak, velice na nem Ipel ...

191/170 ... zastavila se p fito m a  fekla ...
... zastavila se a fekla ...

193/172 Ti, ktefi probojovavali revoluci, chovaji v sobe velkou pychu ...
Ti, ktefi probojovavali to, co se n a z ^ a lo  revoluci, chovali v sobe velkou pychu ...

193/172 Kdyz u z je  deset, dvanact let po revoluci ...
Kdyz uz minulo od te doby deset, dvanact let ...

194/173 Takto pfichazel Pan Buh na pom oc obema stranam  (ktere by uz malem ztracely zivy duvod 
sveho straneni) a Eduard se je h o  zasluhou ocitl mezi dvem a ohni.
Takto pfichazel Pan Buh na pom oc obema stranam  a Eduard se jeho zasluhou ocitl mezi 
dvem a ohni.

206/183 Ne dfiv a ne pozdeji, nybrz prave nyni, pfesne v pravou chvili. (Neurcil j i  on, spis by  se dalo 
fici, ze ta chvile ho jen  pouzila, aby se mohla naplnit.)

174/155

183/163

183/163

184/164
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Ne dfiv a ne pozdeji, nybrz prave nyni, pfesne v pravou chvili (kterou, jak  vidime, si Eduard 
nezvolil, spis ona si zvolilajeho ke svemu naplneni).

211/187 ... je z j i  poskytuje je ji krasny byt ...
... je z j i  poskytuje krasny byt ...

213/189 ... pfitiskl si feditelku pravou rukou pevne k telu ...
... pfitiskl si feditelku pravou rukou tesne k telu ...

216/192 ... ale pak se toho lekl a pochopil, ze musi mlcet.
... ale pak pochopil, ze je  lepe mlcet.

220/195 Kdyz Eduard slysel, jak  si Alice ex post klidne pfisvojila jeho teologicke sofism a ...
Kdyz Eduard slysel, jak  si Alice klidne pfisvojila jeho teologicke sofisma ...

221/196 .. .pouzil nakonec slova hnits a telesne zhnuseni ...
. . .pouzil nakonec slova hnus a telesne zo sk liven i. . .
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APPENDICES: CHAPTER FOUR

APPENDIX ONE

OM ISSIONS FROM LIFE IS ELSEW HERE 1974 AND LA VIE EST AILLEURS 1973:

[This material does not appear in the 1979 Zivot ie iinde. Page numbers are fro m  1974 and  1986 Life
is Elsewhere and from 1973 and 1987 La vie est ailleursA

108/117 After all, whose self was he when he was alone in his emptiness? Was that diluted existence 
any existence at all? Jaromil told him self that when he was alone his life was like a vapor, 
whereas now, among his com rades, he possessed the solidity o f wood or iron. And Jarom il 
had a great desire to be solid. He believed that he had found the secret o f achieving it.

148/179 Parce q u ’enfin, quel etait-il et qui etait-il lorsqu’il etait seul dans son vide? Cette vie sans 
consistance etait-elle une vie? Jaromil se dit que, lorsqu’il etait seul, sa vie ressem blait a un 
gaz; mais que m aintenant qu ’il etait avec d ’autres, elle avait la densite du bois ou du fer. Et 
Jaromi) voulait etre dense et il pensait avoir enfin trouve le moyen d ’y parvenir.

142/152 W ith self-torm enting insistence Jaromil pressed his informant for details, and learned his 
rival’s name, what he looked like, what he did, what he was like.

190/231 ... comme il interrogeait avec une insistance masochiste le jeune hom m e qui ne se doutait de 
rien, il reussit meme a apprendre comment s ’appelait ce camarade de faculte, a quoi il 
ressemblait, ce q u ’il faisait, comment il etait.

207/221 Somebody once wrote that the Middle Ages can be considered the western w orld’s Oriental 
epoch. Since we are fond o f comparing the history o f the individual w ith the history o f 
humanity, we are tempted to take an analogous approach and call youth a m an’s fem ale epoch.

279/332 Nous avons lu quelque part que le Moyen Age est la periode orientale de I’Occident et nous 
avions envie (car il nous plait de comparer I’histoire de I’individu et I’histoire de I’humanite) 
d ’appeler la jeunesse, par analogic, / 'dgefem inin de I 'homme ...

APPENDIX TWO

DIFFERENCES BETW EEN  1970 EPILOG AND 1979 VALCIK N A  R O ZLO UC ENO U :

[Page numbers from  1970 and 1979 editions]

DEN PRVNI

3/17 Jsou to zeny, ktere nem ohou m it deti a doufaji, ze v techto laznich nabudou plodnosti.
Jsou to zeny, ktere nem ohou m it deti a doufaji, ze v laznich nabudou plodnosti.

4/18 Mel vzdycky strach z zen, i kdyz mu to zadne nevefily a povazovaly toto tvrzeni je n  za
koketni zert.
Mel vzdycky strach z zen, i kdyz mu to zadne nevefily a povazovaly to tvrzeni jen  za koketni 
zert.

5/19 To kdybych si mela znicit zivot, tak to neudelam.
I kdybych si mela znicit zivot, tak to neudelam.

6/20 Uz toho dne, kdy jim  oznam ila v parou nasycene hale, ze minule noci zazila nepopsatelne noc
se slavnym  muzem ...
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Uz toho dne, kdy jim  oznamila v parou nasycene hale, ze minule noci zazila nepopsatelne 
chvile se slavnym muzem ...

6/20 A kdyz se dovedely, ze je  Ruzena tehotna, zaplavila je divne radost, n eb o f od te doby byl s
nimi pfitomen fyzicky v hloubi jejiho tela, a ony se hfaly nadeji, ze odtud nikdy neodejde. 
A kdyz se dovedely, ze je  R ufena tehotna, zaplavila je divne radost, neb o f od te doby byl s 
nimi pfitomen fyzicky v hloubi jejiho tela.

7/21 Utesoval se sice rozum ovou livahou ...
Utesoval se sice ...

7/21 Tolik jsem  potfebovala, abys mi zavolal!” a fikala to tak nalehave, tak zoufale ...
Tolik jsem  potfebovala, abys mi zavolal!” a fikala to tak nalehave, tak pateticky ...

9/23 Nem a-li divka opravdu dobre a soucitne srdce ...
Nema-li divka mimofadne dobre a soucitne srdce .,.

9/23 Mohl by Klima opustit svou zenu pro dite, o nemz si neni jist, ze neni jeho?
Mohl by KHma opustit svou zenu pro dite, o nemz si neni jist, ze je jeho?

11 /24 „Kdyz jdes k zene, vezmi si b ic ,“ citoval filosofa ...
„Kdyz jdes k zene, vezmi si b ic ,“ citoval Nietzscheho ...

17/30 Pak odesli domu a ulehli vedle sebe ...
Pak ulehli vedle sebe ...

DEN DRUHY

19/33 Stfedem lazeiiska ulice se tahl dlouhy park ...
Stfedem lazni se tahl dlouhy park ...

19/33 Vstal, potfasl K lim ovou rukou ...
Potfasl Klimovou rukou ...

20/34-5 ... kde, jak  si pam atoval, byla Bertlefova mala loznice.
... kde, jak  si pam atoval, byla mala loznice.

21/36 ... ktere by prodlouzilo jejich milostnou noc alespoii o tichou, chlacholivou ozvenu.
... ktere by prodlouzilo jejich milostnou noc o tichou, chlacholivou ozvenu.

23/37 ... ze se tento puvab behem dvou hodin zcela vycerpa ...
... ze se tento puvab behem  dvou hodin vycerpa ...

25/38 „Nevim, kde berete takovou jistotu," fekl Bertlef, „ale pfipust’me to .“
„Pfipust’me to ,“ fekl Bertlef.

26/39 Ale takovouto dobrotu srdce ...
Ale takovou dobrotu srdce ...

27-8/41 ... a dlouhe bile prosteradlo.
... a dlouhe prosteradlo.

28/41 ... protoze bile okachlikovane saly byly piny teple pary ...
... protoze okachlikovane saly byly piny teple pary ...

28/41 Proto Ize pochopit, ze tato divka ...
Ne, tato divka ...

28/42 ... ze ji zivot ubehne rychleji ...
... ze ji zivot ubehiie drive ...
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31/44 To se vstnkne je ji moc do mysi -
„A kdyz mysicce otecou vajecniky, dama je  v tom  ..
To se vstfikne je ji moc do mysi, a kdyz mysicce otecou vajecniky -  

ta k je  dam aje  v tom

31/45 Nejde o pigmenty ale o symboliku barev. Blondyna, at’ uz pfirozena ci um ela, se bezdecne
pfipodobnuje svym vlasum. Dela ze sebe kfehkou bytost, panenku na hrani, fiflenu, vyzaduje 
si nehu i usluhy, galantnost i alimenty, neumi si sama nic udelat, je lenosna, pokrytecka 
navenek jem nost sama a uvnitf sprostota.
Nejde o pigmenty, Blondyna, zejm ena umela, se bezdecne pfipodobnuje svym  vlasum, Chce 
byt vem a sve barve a dela ze sebe kfehkou bytost, panenku na hrani, vyzaduje si nehu i 
usluhy, galantnost i alimenty, neum i si sama nic udelat, je  navenek jem nost sama a uvnitf 
sprostota.

33/46 .,, primafuv navrh by se mu jeste  pfedevcirem  zdal naprosto absurdni.
,,. primafuv navrh by se mu jeste  pfedevcirem  zdal absurdni,

34/47 Doktor Skreta se trochu divil, ale pak se pfatelum omluvil ..,
Doktor Slama se pfateliim  omluvil

35/48 Slibovala si od samostatneho bydleni buhvico a za ten rok poznala ,..
Slibovala si od samostatneho bydleni buhvico a za tu dobu poznala .,,

40-1/53 A pfi tom  nebyl jed iny  den, kdy bych na tebe nevzpominal, Neumel jsem  pochopit, ze se 
cloveku m aze  nejaka zena takto vepsat do srdce,
A pfi tom  nebyl jed iny  den, kdy bych na tebe nevzpominal,

41/54 Nepoustel jiz  proto divcinu ruku a mluvii dal a dal, lehceji a lehceji ,,.
Nepoustel jiz  proto divcinu ruku a mluvil dal a dal, snadneji a snadneji ,,.

43/56 Vypadali jako rozzihaci petrolejovych lamp ,,,
Vypadali jako rozzihaci plynovych lamp ..,

45/58 A p ro c  si myslis, ze jsem  te hned znovu volal?
A proc myslis, ze jsem  te hned znovu volal?

46/58 Byla to cista lista, m lada lista, hezka lista ,,,
Byla to cista usta, m lada usta ..,

46/58 Teprve usta, ktere ho nevabila, byla nahle skutecnym i (pouhym i) listy, tedy onim snazivym  
otvorem  ,,.
Teprve lista, ktere ho nevabila, byla nahle skutecnymi (pouhym i) usty, onim snazivym  
otvorem  ,,,

49/62 Slecna je  se mnou, ne s vami.
Slecna je  tu se mnou, ne s vami,

51/63 Trum petista zvedave vesel do mistnosti .,,
Trumpetista zvedave vstoupil .,,

52/64 Stejne na tom  ted’ uz vubec nezalezi.
Stejne na tom  ted’ uz nezalezi.

52/64 Bylo uz skoro je d e n k t  hodin.
Bylo uz hodne pozde,

DEN TRETI

61/74 Olga dobfe videla, jak  na ni od okraje bazenu mava sestra Ruzena ,,.
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Olga dobfe videla, jak  na ni od kraje bazenu mava sestra Ruzena ...

61/74 Doktor Skreta Olgu ubytoval v pokojiku ...
Doktor Slama ubytoval Olgu v pokojiku ...

62/75 ... pomoci potfebna dojemna divenka.
... pomoci potfebna divenka.

62-3/75 Coz neumi byt na svem vzhledu nezavisla alespofi do te m iryjako kterykoli muz?
Coz neumi byt na svem vzhledu nezavisla alespoii tolik jako kterykoli muz?

66/78 Ziji v bezpecnem uzemi mezi dobrem  i zlem.
Ziji v bezpecnem lizemi mim e dobro a zlo.

67/79 Nebyla to nic nez zbabela msta.
Nebyla to nez zbabela msta.

68/80 ... teprve kolem ti^eti hodiny zastihly svou pfitelkyni a zasypaly otazkami.
... teprve kolem tfeti hodiny zastihly svou pfitelkyni a zasypaly ji otazkami.

69/82 R ufena vzala do ust tabletu a spolkla.
Ruzena vzala do ust tabletu a spolkla ji.

69/82 ... bar si je, jen  az budes potfebovat se uklidnit.
... ber si je, jen  az se budes potfebovat uklidnit.

72/84 Mel tehdy plan, ze si obstara fenu Welsskeho terriera ...
Mel tehdy plan, ze si obstara fenu velsskeho teriera ...

75/87 Nechapu, jak miize nekdo mluvit o svobode a zaroveii ze sebe neshodit tohleto bfem eno.
Nechapu, jak muze nekdo mluvit o svobode a zaroven ze sebe neshodit tohle bfem eno.

75/87 Kdyz uz byls tak hodny ...
Kdyz uz jsi by! tak hodny ...

79/91 Tvaf toho muze se ji nelibila.
Tvaf toho cloveka se ji nelibila.

79/91 Vzdycky se j i  zdalo, ze ironie (kaM a ironie) stoji jak ozbrojeny strazce v brane jeji
budoucnosti, do niz chce vejit, zkoumave si ji prohlizi a zamitave vrti hlavou.
Vzdycky se j i  zdalo, ze ironie (kazda ironie) stoji jak  ozbrojeny strazce v brane jeji 
budoucnosti, zkoum ave si ji prohlizi a zamitave vrti hlavou.

81/92 Jakub tahl dovnitf a ona zpatky.
Jakub ho tahl dovnitf a ona zpatky.

82/93 Anebo feceno obracene: touha po pofadku je  ctnostna zaminka, kterou si nenavist k lidem  
omlouva sve fadeni. M uzove s bidly jsou  smutne bytosti, s neradostnymi zivoty, je jichz 
jedinym  po tesen im je  pronasledovat vse, co je  pfilis zivouci a proto odlisne, jine , pfilis 
svebytne a pro ne nesrozumitelne. 1 ta jejich nenavist k psum se netyka psu ale tech, ktefi je 
viastni a projevuji tak tresaihodnou nadbytecnost zivotnich zajmii. P s ijso u je n  nenavidenym  a 
pronasledovani hodnym  znakem  vylucnosti stejne jako knihovna, vkus, radost z pozitku ci 
filosoficke vzdelani.
Anebo feceno obracene; touha po pofM ku je  ctnostna zaminka, kterou si nenavist k lidem 
om louva sve fadeni.

84/95 Ale s americkym obcanstvim  dostanu i am ericky pas a budu moci volne cestovat po  celem 
svete.
Ale s americkym pasem budu moci volne cestovat po celem  svete.
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84/95 Komplikace je  trochu v tom, ze Bertlef je o sedm let starsi nez ja.
Komplikace je  trochu v tom, ze Bertlef je jen  o sedm let starsi nez ja.

87/98 ... o cemz pry ostatne svedci pozehnany stav jeho Kvetusky,
... 0 cemz pry ostatne svedci pozehnany stav jeho drahe Zuzi.

87/99 Matefstvi je posledni a nejvetsi tabu a prave v nem  se skryva i nejvetsi prokleti.
Matefstvi je posledni a nejvetsi tabu a skryva se v nem i nejvetsi prokleti.

88/99 ... i kdyz sami budou aspoii jednou za zivot podobny zakrok take potfebovat.
... i kdyz sami budou aspon jednou za zivot podobny zakrok potfebovat.

88/99 Myslite si, ze se z cirkevni populacni m oralky ozyva hlas Jezisuv anebo ze z kom unisticke 
statni propagace rozeni k vam m luvi Marx? Pfi dosavadnim tempu mnozeni bude za ctyfi sta 
let na kazdem ctverecnim  m etru zemekoule jeden clovek. Samou touhou uchovat rod se 
lidstvo na sve male zem i udusi.
Myslite si, ze se z cirkevni populacni moralky ozyva hlas Jezisuv anebo ze z kom unisticke
statni propogace rozeni k vam  mluvi Marx? Samou touhou uchovat rod se lidstvo na sve male
zemi brzo udusi.

93/104 Spolecnost ostatnich lidi ji brala odvahu tim spis, ze Bertlefa neznala a doktor Skreta se k ni 
obvykle choval s mirnou byt’ laskavou nedbalosti.
Spolecnost ostatnich lidi ji brala odvahu tim spis, ze Bertlefa neznala a doktor Slama se k ni 
obvykle choval s laskavou, ale zfetelnou nedbalosti.

95/106 Ten take zvitezil nejdfiv na pet tisic kilometru ...
Ten take zvitezil nejdfiv na pet tisic m etrii...

95/106 Kdyz pak nastala doba ctyficetidenniho postu, pfisla jeho velka chvile. K dezto ostatni se 
postili vsede, on pfi postu vsech ctyficet dni stal.
Kdyz pak nastala doba ctyficetidenm'ho pustu, pfisla jeho velka chvile. K dezto ostatni se 
postili vsede, on pfi pustu vsech ctyficet dni stal.

96/106 ... jake blaho naplnilo svatou Anezku Pafizskou, kdyz se dovedela od galskeho obchodniho 
poselstvi ...
... jake blaho naplnilo svatou Anezku Pafizskou, kdyz se dovedela od galskych obchodniho 
poselstvi ...

96/107 Vidi v pfedstavach miliony oci, ktere k nemu shlizeji.
Vidi v pfedstavach miliony oci, ktere k nemu vzhlizeji.

99/109 Tesila se na to. B ertlef se otocil a odchazel s divenkou ke dvefim.
B ertlef se otocil a kracel s divenkou ke dvefim.

99/110 ... kdyz odjel z m istnosti ....
... kdyz se vzdalil z  m istnosti ...

99/110 Kdo vlastne byla ta holcicka?
Kdo vlastne je  ta holcicka?

100/110 ... jsem jeho  lekaf i pfitel ...
... jsem jeh o  lekaf a pfitel ...

102/112 Ty jsi se mel uz davno zeptat.
Uz dva roky jsi se tu u me nezastavil!
Ty ses mel uz davno zeptat.
Uz dva roky ses u me nezastavil!

102/113 ... je  velmi tezke donucovat lidi, aby spolu pohlavne obcovali z hlediska potom stva.
... je  velmi tezke donucovat lidi, aby sledovali v pohlavnim  obcovani zajem  potomstva.
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103/113 N ezapom en, ze m noho dam  nem a deti jen  p ro to , zq m aniele  js o u  nep lodn i.
N ezapom en, ze dam y casto nem aji deti je n  p ro to , ze m anzele jso u  nep lo d n i.

103-4/ Co kdo  z nas udelal, aby tato zem e byla lepsi?
114 Co kdo z nas udelal, aby byla lepsi?

D EN  C T V R T Y

107/118 . . .ona nem ohla udela t nic jineho  ...
.. .ona nem ohla nakonec udelat nic jineho  ...

107/118 .., ja k  se vyptava na fed ite lstv i, zda  nevedi o koncerte ...
... ja k  se vyptava na fed ite lstv i lazni, zda nevedi o koncerte ...

108/119 ... on j i  uvidi a oba se na sebe vesele rozesm eji!
... on j i  uvidi a oba se na sebe st’astne rozesm ejf!

111/122 ... b a  dokonce hezci nez  Olga!
... ba  by la  dokonce h ezc i nez O lga!

117/127 Jen  s usilim  si vybavoval litrzky vzpom inek, ktere by se m ohly dohr'om ady spo jit v jak o u s i 
iluzi p roz iteho  osudu.
Jen s u silim  si vybavoval litrzky vzpom inek, ktere by se m ohly spo jit v jak o u s i iluzi p roziteho 
osudu.

120/130 T a tvaf by la  i py sna  a Jakuba napadlo, ze je  pysna ne na svou  peknost, ale p rav e  na svou
prazdno tu  (v te  pyse bylo  pfilis kfeci a vzdoru).
T a tvaf by la  i pysna  a Jakuba napadlo, ze je  pysna ne na svou  peknost, ale p rave  na svou
prazdnotu .

121/131 V livahu pfichazel rovnez  ten, k tery  ji v teto chv ili tajne po zo ra je  spatne u k ry t za  s trom em  
parku.
V uvahu  pfichazel m nohem  vie ten, k tery  j i  v teto  chvili ta jne  pozoru je  spatne ukry t za 
strom em  parku.

122/132 .. .z e  je  to  pozar, do nehoz hazi vsech  dosavadnich  svych p e tac ty fice t let. P ak  jeho  p o h led
sklouzl na d esk u  sto lu  a uv idel tam  vedle popeln iku  zapom enu tou  sk lenenou  tubu. V zal j i  do 
ruky  ,..
.. .ze je  to p ozar, do nehoz hazi vsech svych dosavadnich  petac ty fice t let. Pak mu poh led  
sklouzl na desku  sto lu  a uv idel tam  vedle popeln iku  zapom enutou  sklenenou stihlou tubu. 
V zal si j i  do ruky  ...

124/133 Jakub  rych le  sevfel tubu  v pesti a odtahl n iku  z d ivcina dosahu.
Jakub rych le  sevfel tubu  v pesti.

124/133 Jakub se ji  d ival do oci a pak  nah le  fekl neobycejne sladkym  hlasem : „Prosim , s le c n o ,“ a 
pom alu  a s lavostne  j i  tubu podaval.
Jakub se j i  d ival do oci a p ak  pom alu  o teviral dlafi.

124/134 ... F ran tisek  a K am ila  vpusten i do prostoru  naseho  p fibehu  jako  dve rakety  .. .
. .. F ran tisek  a K am ila  vpusten i do prostoru  p n b e h u  ja k o  dve rakety ...

127/137 .. .  oc tla  se jiz  s m lad ikem  .,.
.. .  octla  se jiz  s m ladym  m u zem  .,.

129/138 N afid il si sice, ze m usi by t na  R uzenu  nezny ...
N afid il si sice, ze na m  m usi b y t nezny  ...

131/140 K onecne se pfece je n  k necem u rozhodl,
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Konecne se pfece jen  k necemu odhodlal.

135/144 Znovu se ji pokusil obejmout a znovu byl odhozen.
Znovu se ji pokusil obejmout a znovu byl odmrsten.

137/146 Drzel ji stale za ruku a podival se na napis na tube: „Prasky pro uklidneni! To je  pro
hystericke baby a ne pro vas, Ruzenko!“ Ruzana se na neho divala, citila jeh o  pevny dotek 
jeho ruky na svem zapesti a poslechla ho .,.
Drzel ji stale za ruku; citila jeho pevny stisk a poslechla ho ...

137/146 .. .vzal si zidli od vedle a pfisunul j i  do volneho cela stolu, takze ted’ sedel naproti vsem , maje 
po pravidi Ruzenu.
... pfinesl si opodal stojici zidli a pfisunul ji do volneho cela stolu, takze ted’ sedel naproti 
vsem, maje po pravici Ruzenu.

149/140 Nebo svet, ktery je  krasny ...
N ebof svet, ktery je  krasny ...

145/152 Reknes mu, ze je  vpfedu spatna akustika ...
Reknes mu, ze vpfedu je  spatna akustika ...

146/154 ... to dnesni nenadale setkani ve vinarne bylo pokuseni, zkouska.
... jejich  dnesni nenadale setkani ve vinarne bylo pokuseni, zkouska.

146/154 T am jim n e jak  vysvetli ...
Tam jim  vsechno vysvetli ,,,

147/154 ...Skreta cnel jako  veliky Budba bubnu ...
,.. Slama cnel jako  veliky Buddha bubnu ...

148/156 V te chvili se protlacila pod p6dium krasna mlada dama ...
V te chvili se protlacila pod p6dium krasna mlada zen a ...

149/156 Protoze vsechno ma svuj cas. A nas cas pfisel dnes.
Proto&  vsechno ma svuj cas. A  nas pfitel pfisel dnes.

149/157 ... je  pfece jen  odkudsi fizeno ...
... je  odkudsi fizeno ...

150/157 ... ale teprve dnes ho uvidela takove, jake je  opravdu ...
... ale teprve dnes je  uvidela takove, jake je opravdu ...

151/159 ... zap o liljiz  mnoho hodin ...
... zapo liljiz  nekolik hodin ...

154/161 ... eleganci i klidnou suverenost sveho pocinani.
... eleganci i klidnou suverenitu sveho pocinani.

155/162 Nerozum el, co se deje.
Nechapal, co se deje.

156/163 ... chodby, ktery byly zakonceny velkymi dvefmi do Bertlefova apartma.
.., chodby, ktera byla zakoncena velkymi dvefmi Bertlefova apartma.

161/168 ... pak se vraci, otvira skfiii, vytahuje z ni pfikryvku ...
... pak se vraci a otvira skfiii, vytahuje z ni pfikryvku ...

162/168 B ertlef si k  ni znovu pfisedava ...
B ertlef si k ni znovu pfiseda ...

56



DEN PATY

167/174 Jakub pfistoupil k oknu a otevfel ho.
Jakub pfistoupil k oknu a otevfel je.

169/175 A zaroven mi vzal sam sebe.
A zaroven mi vzal sam sebe, meho Slamu.

171/ To, CO ho hnalo k zenam, byla touha po pomste, byl to smutek a neuspokojenost anebo to byl
177-8 soucit a litost ,..

To, CO ho hnalo k zenam, byla touha po pomste, byl to smutek a neuspokojenost anebo soucit
a litost ...

171/178 ... a kde uzil mnoho rvacek a malo idyly.
... a kde uzil mnoho svaru a malo idyly.

172/178 ... na nem zjsou spalovany jeho minule pfibehy ...
... V nemz jsou spalovany jeho minule pi^ibehy ...

172/178 ... a najednou v nich nevidel zadne vzkazy ci obraz ohne ...
... a najednou v nich nevidel zadne vzkazy a vyznamy (obraz ohne ci spalovani) ...

176/182 Stale se napom inal, ze nesmi delat zadne vytrznosti, ale citil, ze jeho sebeovladani se blizi 
konci svych sil. (Po cely svuj zivot kolisal mezi vybusnosti a pokorou a m arne hledal 
vyrovnany stfed mezi obem a krajnostmi.)
Stale se napom inal, ze nesmf delat zadne v ^ z n o s ti, ale citil, ze jeho  sebeovladani se blizi 
konci svych sil.

177/183 Pani ukazala na dvefe kancelafe ...
Pani ukazala na zavfene dvefe ...

178/183 Tusil sice, ze doktor Skreta mluvi ...
Tusil sice, ze Slama mluvi ...

182/187 Oblekala si na nahe telo bily p lasf ...
Oblekla si na nahe telo bily p lasf ...

183/189 Ruzena si zhluboka nadechla a otevfela zasuvku sveho stolitu. Byla tam tuba s bledemodrymi 
tabletkami, Vysypala si jednu na ruku a spolkla.
Ruzena se zhluboka nadechla a pohledla na stul. Lezela tam  kabelka s tubou s bledemodrych 
tablet. Vysypala si jednu  na dlan a spolkla.

187/192 Uprostfed rozhovora.
Uprostfed hovoru.

189/193 Stal tu ja k  divoch tvafi tv a f ...
Stal tu jak  divoch tvafi v tvaf ...

192/196 Nebyla to pfece Jen pouha nahoda?
Nebyla to pouha nahoda?

194/198 Klima podekoval doktoru Skretovi a vracel se do sveho pokoje v Richmondu. K am ila ho tam 
cekala.
Klima nemohl najit slova. U klanel se doktoru Slamu pin vdecnosti a m nohokrat mu tiski ruku. 
Kamila ho cekala v Richmondu.

199/203 Ve chvili, kdy zjistil, ze si chce dat dite odebrat, stal se zoufaly. Ale uvedom te si, prosim, ze 
se sestra Ruzena vracela od interrupcni komise ...
Ve chvili, kdy zjistil, ze si chce dat dite vzit, stal se zoufaly. Ale uvedomte si, prosim , ze se 
Ruzena vracela od interrupcni komise ...
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203/207 A ted’ ho to najednou pfepadlo .,.
A ted’ ho smutek najednou pfepadl ...

204/207 A znovu si vybavil bledemodrou tabletku ...
A znovu si vybavil bledemodrou tabletu ...

204/208 ... jsem  chtel spravedlnost pro Ruzenu ziskat od vas.
... jsem  chtel spravedlnost pro Ruzenu ziskat prave od vas.

209/212 Ceka nas nadherny vvfeekend ...
Ceka nas nadherny vikend ...

Punctuation removed: pp.38, 40, 48, 50, 52, 67, 70, 73, 76, 77, 78, 81, 82, 83, 85, 87, 88, 
90, 92, 94, 100, 103, 105, 107, 108, 114, 160, 207.
Punctuation added: pp .l9 , 20, 27, 62, 119, 122, 126, 131, 134, 139, 145, 149, 152, 154, 
156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 167, 179, 188, 191, 192, 197, 199, 200, 204, 205, 210, 
2 1 1 , 2 1 2 .

Punctuation changed: pp.20, 22, 49, 109, 114, 130, 148.

[Other changes are made with regard to spelHng, i.e. mne -  me, pp.52, 53, 83, 87, 95, 
102, 114, 189, 208; s -  z, pp.92, 109, 192; h a lo -h a lo , p. 188; ssani - sani and 
contractions, i.e. tarn to -  tamto, p. 186 and kdovi to kdo vi, p. 1861

APPENDIX THREE

DIFFERENCES BETWEEN THE 1979 AND 1997 EDITIONS OF VALCIK NA 
ROZLOUCENOU:

[Page numbers from 1979 and 1997 editions]

DEN PRVNi

17/11 Muzu je  zde m ezi pacienty mnohem mene ...
Muzu je  mezi pacienty m nohem  mene ...

20/14 To se to bajecne fekne ...
To se bajecne fekne ...

20/14 M e ly je h o p fiz ra k v sa le  ...
Jeho pfizrak byl s nimi v sale ...

21/15 P fihodazjednadvaceti l e t ...
Ta pfihoda z raneho mladi ...

22/17 ... je  tfeba pfimet divku k potratu m etodu pfesvedcovani.
... je  tfeba pfimet divku k potratu pfesvedcovanim.
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22/17 Rysovaly se tri zakladni moznosti ...
Rysovaly se tfi zakladni metody ....

22/17 Prvni zpusob se obracel ...
Prvni se obracela ...

22/17 Namitka proti tomuto zpusobu ...
Namitka proti prvni metode ...

23/18 I proti tomuto zpusobu byly nam itky ...
I proti druhe metode byly nam itky ...

23/18 Konecne tu by la j este tfeti moznost ...
Konecne byla jeste tfeti metoda ...

24/19 Vsichni se nakonec shodli, ze tento tfeti zpusob je  pravdepodobne nejvhodnejsi ...
Vsichni se nakonec shodli, ze tfeti metoda je pravdepodobne nejvhodnejsi ...

28/23 ... ze  obelhava-li svou zenu nekdy, je  to jen proto, ze ji chce s e tf i t ...
... ze obelhava-li nekdy svou fenu , je  to jen proto, ze ji chce s e tf i t ...

29/24 ... pani Klim ova ...
... Karmla .,.

29/24 Pani Klimova si ovsem neti'oufala ..,
Netroufala si ovsem ...

30/25 jakoby - jako by

DEN DRUHY

33/29 Po jeho obou stranach staly lazefiske budovy ...
Po obou stranach ho lemovaly lazeiiske budovy ...

33/29 ... Marxuv dum ...
... M arxuv dum  ...

33/29 ... plna stukovych ozdob a s mozaikou nad vchodem.
... plna stukovych ozdob a s mozaikou nad sirokym vstupnim schodistem.

33/29 . . . R i c h m o n d ...
... R ichm ond ...

36/32 Jakykoli dalsi styk s tou divkou se mu protivil.
Jakykoli dalsi styk s tou divkou se mu pficil.

37/33 Nekdy si fikam, ze ty ostatni zeny vyhledavam jen  kvuH teto pruzine ...
Nekdy si fikam, ze vyhledavam  ostatni zeny jen  kvuli teto pruzine ...

38/34 ... jedina oaza v pousti techto lazni se mu prom eni v pisek.
... jedina oaza v pousti techto lazni se pokryje piskem.

39/36 To bylo tfeti tema, u nehoz se zastavih. Kdyz trumpetista vylozil svuj plan, B ertle f fekl ... 
Kdyz trumpetista vylozil svuj plan, B ertlef fekl ...

40/37 Ale jen  co si vybavil v ostfejsi zivosti Ruzeninu podobu ...
Ale jen  co si vybavil trochu zfetelneji Ruzeninu podobu ...

41/38 Pfijim ala od dvou pfichozich pacientek lazenske pnikazy.
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Pfijimala od dvou pfisedsich pacientek lazenske prukazy,

41/38 ... aby jim  oznamila, ze doba vymefena pro koupel jim  skoncila.
... aby jim  oznamila, ze doba vymefena pro koupel skoncila.

41/38 Tam si damy ulehly na prazdne postele ...
Tam  si ulehly na prazdne postele ...

41/38-9 Zavist; pfijely sem  od manzelu, od milencu, ze sveta, ktery se ji zdal kvest tisicem  pfilezitosti

Zavist: pfijely sem od manzelu, od milencu, ze sveta tisice pfilezitosti ...

42/39 Ruzena navrhla nejvetsi lazenskou vinarnu, ktera je  otevfena po cely den.
Ruzena navrhla nejvetsi lazenskou vinarnu, otevfenou po cely den.

43/40 Ale ona neumela nic î ici a jen opakovala, ze to hy\o ja k  sen.
Ale ona neumela nic fici a jen  opakovala, ze to bylo ,,jak sen” .

43/41 Rekl zenam  v cekarne m oment prosim  ...
Rekl zenam  v cekam e ,,m om ent p rosim "...

43/41 K dy vas tu  zase uvidim e na koncerte?
Kdy vas tu  zase uvidim e koncertovat?

44/41 ... protoze tyto lazne mi pfinaseji smulu.
... protoze vase lazne mi pfinaseji smulu.

44/41 Pfedevsim  bych chtel vedet, jestli v tom opravdu je.
Pfedevsim  bych chtel vedet, jestli je  opravdu v tom.

44/41 Nutil js e m ji, aby sla k lekafske prohlidce.
Nutil js e m ji, aby sla na lekafskou prohlidku.

44/42 ... jako by upustila svaty G raal!
... jako by upustila svaty Gral!

44/42 „Vy myslite, ze blondyny jsou  jine nez brunety?” fekl Bertlef.
„Vy myslite, ze blondyny jsou jine nez brunety?” fekl Bertlef, ktery nemel valne mineni o
Skretovych znalostech zen.

45/42 Nejde o pigmenty. Blondyna, zejmena umela, se bezdecne pfipodobiiuje svym vlasirm. Chce 
byt verna sve barve a dela ze sebe kfehkou bytost, panenku na hrani, vyzaduje si nehu i 
lisluhy, galantnost i alimenty, neumi si sama nic udelat, je  navenek jem nost sama a uvnitf 
sprostota.
N ejde o pigmenty. B londyna se bezdecne pfipodobnuje svym vlasum. Plati to jeste vie, kdyz 
ta blondyna je  nabarvena bruneta. Chce byt vem a sve barve a dela ze sebe kfehkou bytost, 
panenku na hrani, vyzaduje si nehu i usluhy, galantnost i alimenty, neumi si sama nic udelat, 
je  navenek jem nost sama a uvnitf sprostota.

47/45 “M yslim  taky, ze si to zkusite radeji ve ctvrtek,” pfimluvil se Bertlef. “Nas pfitel by  se dues
asi neumel soustfedit.”
„M yslim taky, ze by bylo lepe pockat do ctvrtka,“ pfimluvil se Bertlef „Nas pfitel by  se dnes 
asi nebyl s to soustfedit."

48/46 ... ze pokojiku i svobody vyuziva mene st’astne i mene bohate ...
... ze pokojiku i svobody vyuziva mene st’astne i mene pestfe ...

48/46 To ji pfislo nevhod, protoze se chtela soustfedene venovat svemu satniku, cesat se a peclive
vybirat saty, ktere si oblece.
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To ji pfislo nevhod, protoze se chtela soustfedene venovat svemu satniku, cesat se a peclive 
vybirat co si oblece.

48/46 Spolecnost lekafu se posmivala starym  panum  ...
Lekafi se posmivali starym panum  ...

51/49 ... a pocit’oval ji zejmena v teto chvili soukrom ych starosti jako nevyhodu a pfitez.
... a pocit’oval ji v teto chvili soukromych starosti jako nevyhodu a pfitez.

51/50 Jeho obavy byly zbytecne.
Obavy byly zbytecne.

51/50 Ruzena sice velice zaujalo, ze mel trumpetista spatne mesice ...
R teena  sice velice zaujalo, ze trum petista zazil spatne mesice ...

53/51 ... fekl cisnik a dodal ...
... fekl cisnik a pak se obratil ,..

53/52 MysHs, ze my dva si nemame nic jineho co fict?
M yslis, ze my dva si nemame co jineho fict?

55/54 Holcicka mu podala ctvrtku papiru a Klima se chtel podepsat co nejrychleji, jenom ze holcicka
ani on nem eli u sebe pero.
Divenka mu podala ctvrtku papiru a Klima se chtel podepsat co nejrychleji, jenom ze ona am 
on nemeli u sebe pero.

55/54 “N emas pero?” zaseptal Ruzene a opravdu to zaseptal, protoze nechtel, aby si holcicka 
uvedomila, ze Ruzene tyka.
„Nemas pero?“ zaseptal Ruzene a opravdu to zaseptal, protoze nechtel, aby bylo slyset, ze ji 
tyka.

55/54 Ale Ruzena zavrtela hlavou a holcicka se vratila ...
Ale Ruzena zavrtela hlavou a divenka se vratila ...

55/54 sporu; ano. v idelijsme je, sedeli proti sobe jako milenci, hlaclil j i p o  nice a dived se j i
zamUovane do o c i ...
spoiTJ, ,,ano, v idelijsm e je, sedeli proti sobe jako milenci, hladil ji po ruce a dival se ji 
zamilovane do o c i ...”

56/55 Polekal se toho, ba polekal se tentokrat sam sebe ...
Polekal se toho, ba polekal se sam  sebe ...

57/56 Ruzena to fekla jen  ze skromnosti, ale trumpetista se hned lekl, ze  se divcino nepfehanis to...
Ruzena to fekla jen  ze skromnosti, ale trumpetista se hned lekl, ze se „nepfehanis to“ ...

58/57-8 ... jim z do divky jiz  vesly metraky knedliku, bram bor a polevek, zuby mely sve m ale plom by

... jim z do divky uz vstoupily m etraky knedliku, brambor a polevek, kde zuby m ely sve male 
plomby ...

59/59 Videla, ze na jeji zavolani se veci davaji do pohybu, slavny trumpetista za ni odjizdi z
hlavniho mesta ...
Videla, ze na jeji zavolani se veci davaji do pohybu, slavny trumpetista za ni pfijizdi z 
hlavniho mesta ...

60/59 Opravdu zatim  netouzil po diteti.
Opravdu netouzil po diteti.

60/60 ... ona opakovala sve ne. n e . jd  bych nemohla.
... ona opakovala sve „ne, ne, ja  bych nem ohla“.

61



61/60 ... ze pouhe ne nelze dlouho opakovat muzi ...
... ze pouhe „ne“ nelze dlouho opakovat muzi ...

62/62 Bylo tam velkymi neumelymi pism eny nakresleno jeho jmeno a pod tim  m ensim i pism eny 
jm eno Slamy a lekarnika. Plakat byl rucne nakreslen ...
Bylo tani velkymi neumelymi pism eny nakresleno jeho jmeno a pod tim  m ensim i pism eny 
jm eno Skrety a lekarnika klaviristy. Plakat byl vyroben rucne ...

DEN TRETI

71/72 Ale jsou  naproti tomu hindni kose, ktere jsou  v defensive, ktere ustupuji pfed  svetem  a jso u  
jako sveraci kazajka, ktera se kolem  cloveka vie a vie utahuje, az ho jednou uplne zadusi.
A jsou naproti tomu hrudni kose defenzivni, ktere ustupuji pfed svetem a jako  sveraci kazajka 
se utahuji kolem cloveka vie a vie, az ho jednou zadusi,

72/73 ... moje pacientka, ta jak  bydli vedle vas .,.
... moje pacientka, ta co bydli vedle v a s ...

74/75 A hned se te radosti podivila: Jak je  mozne ...
A hned se te radosti podivila: jak  je  mozne .,.

74/75 V nekterych chvilich, tfeba kdyz pfed ehvili plavala v bazenu ...
Nekdy, tfeba kdyz pfed chvili plavala v bazenu ...

74/75 ... a videla se v sedem kostymku.
... a videla se v sedem  kostymu.

77/78 Olga vytahla ze skfine dva hrnecky [...] Jakub si michal kostku cukru ...
Olga vytahla ze skfine dva salky [...]  Jakub si michal kavu ...

78/79 Pfitom staci, abychom  je  vyvedli z tohoto ticheho uzemi ...
Pfitom  staci, abychom  je vyvedli z jejich ticheho u z e m i...

79/80-1 A najednou pfed sebou uvideli jednoho z tech, ktere povazovali za odpovedne.
A najednou pfed sebou uvideli jednoho z tech, ktefi zpusobili jejich  nestesti.

7 9 /8 1  N e jn iz s i  t o u h a  u d u p a t  b e z b r a t in o u  o b e t.
Nejnizsi touha udupat bezbranneho.

80/82 Obe kolegyne se nem ohly dockat, az se dovi, jak  dopadla vcerejsi Ruzenm a schuzka ...
Obe kolegyne se nem ohly dockat, az se dovedi, jak  dopadla vcerejsi Ruzenina schuzka ,..

80/82 Opil te z rohliku .,.
Opil te rohlikem  ...

81/83 ... vytahla tubicku s tabletkam i ...
... vytahla sklenenou tubu s tabietam i ...

82/84 Jeste mi tcidy delej sceny ...
Jeste tady mi delej sceny ...

85/88 Clovek musi mit aspon jednu jisto tu : Ze zustane panem  sve s m rti ...
Clovek musi m it aspon jednu jistotu: ze zustane panem  sve sm rti ...

87/89 ... ale ja  se necitim nicim  vazana.
... ale ja  se k ni necitim  nicim vazana.

89/92 Dvefe autokaru se otevfely a ven vystoupil stary muz s m dou paskou na rukavu.
Dvere autokaru se otevfely a vystoupil stary muz s rudou paskou na rukavu.
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89/92 ... vsichni meli v rukou dlouha bidla ..,
,.. vsichni drzeli v rukou dlouha bidla ...

90/93 Ruzenin otec k nem u napfahl bidlo, ale pejsek uhnul a pfibehl k chlapci ...
Ruzenin otec k nem u napfahl bidlo, ale pejsek uhnul a utikal k chlapci ...

91/94 Vypjala hrud’ a chtela kolem Jakuba projit ...
Vypjala hrud’ a chtela kolem neho p r o j i t ...

92/95 K Jakubovi se pfifitili pres silnici dva starci s bidly.
K Jakubovi se pfifitili z parku dva starci s bidiy.

95/98 Slama podrbal psa na siji a aniz by se cemukoli divil, oslovil ho ...
Skreta podrbal psa na siji, a aniz se cemukoli divil, oslovil ho ...

95/99 Komplikace je  trochu v tom, ze B ertlefje  jen  o sedm let starsi nezja .
Komplikace je  trochu v tom, ze B ertlef neni o tolik starsi, aby mohl byt m ym  otcem.

96/100 Pak vytahl z kapsy tubu a vynal tabletku.
Pak vytahl z kapsy tubu a vyiial tabletu.

98/102 ... ale ze i mnohe proslule milenky se nevyznacovaly telesnou dokonalosti.
... ale ze ani mnohe proslule milenky se nevyznacovaly telesnou dokonalosti.

99/103 Jen lokasta ziistala stale zahalena, nikdo si s ni netroufa strhnout roucho.
Jen lokasta zustala stale zahalena, nikdo si netroufa z ni strhnout roucho.

99/103 Mam rad zenske telo a stitim se pfedstavy, jak se z milovaneho prsu stava pytlik na mleko.
Mam rad zenske telo a protivi se mi pfedstava, ze se z milovaneho prsu stava pytlik na mleko.

100/104 Anebo bych mu mel pfedat svuj vlastni myslenkovy svet ...
Anebo bych mu mel pfedat sve mysleni ...

100/104 Clovek je  znamenite stvofeni a chci ho zopakovat.
Clovek je  znam enite stvofeni a ma byt zopakovan.

102/106 Tento muz pochopil, &  clovek nemel byt stvofen.
Herodes pochopil, ze clovek nemel byt stvofen.

102/106 ... pise o tom  M ojzis v seste kapitole Genesis: Vyhladim  ze zeme cloveka, ktereho jsem  
stvofil, nebof lito mi, ze jsem  ho ucinil.
... je  0 tom  psano v seste kapitole Genesis.' Vyhladim ze zeme cloveka, ktereho jsem  stvofil, 
nebot’ lito mi, ze  jse m  ho ucinil.

104/109 Byla proto trochu zklam ana, kdyz nasla na dvefich vzkaz, ze ma za nim pfijit do vedlejsi 
mistnosti.
Byla proto trochu zklam ana, kdyz nasla na dvefich vzkaz, ze ma za nim pfijit do vedlejsi 
mistnosti, kde na ni ceka s Bertlefem  a Skretou.

104/109 ... a ze ji proto umyslne Bertlefovi nepfedstavoval ...
... a ze ji  proto umyslne Bertlefa nepfedstavoval ...

105/109 ... jak  V tomto zapadakove, kde v zadne hospode nedostanete slusne vecefi, se podafilo 
nasemu pfiteli zit tak blahobytne.
... jak  se v tomto zapadakove, kde v zadne hospode nedostanete slusne jid lo , podafilo nasemu 
pfiteh zit tak blahobytne.

106/111 ... CO vyhral po sobe tfi O iym piady 
. . .  CO vyhral po sobe tfi oiympiady

63



106/111 S lava o jeho  rekordn ich  cestach  ...
S lava jeho  rekordn ich  c e s t ..,

106/111 Svaty M akarius p fise l nepoznan do tabentskeho  klastera ...
Svaty M akarius se dostavil nepoznan  do tabentskeho  klastera ,..

106/ .. .  jak e  blaho napln ilo  svatou A nezku  P an zsk o u , kdyz se dovedela od galskeho  ob ch o d n ih o
111-2 p o se ls tv i .. .

... ja k e  b laho napln ilo  Jenovefu  F afizskou , kdyz se dovedela od galskych k u p cu  ...

108/113 “O pustenem u diteti p festane  chu tna t.”
„O pustenem u diteti p festane  chu tnat,"  pokracoval Skreta.

108/113 V efte m i, zq dodnes ja k o  stary chlap  bych  dal nevim  co za to, kdybych m el ta tinka.
V efte m i, ze i dnes jak o  stary  chlap  bych  dal nevim co za to, kdybych m el tatinka.

109/114 A take dite ...
T ake dite ...

109/114 A B e rtle f  sto jici nak lonen  se stonkem  jifiny  v m ce pfipom inal ted’ barokn i sochy  ...
A B e rtle f  sto jic i n ak lonen  se stonkem  jifiny  v ruce pfipom inal barokni sochy  ...

110/115 K do v lastne  je  ta  ho lcicka?
K do by la  ta  ho lcicka?

111/117 Slysels, ja k  js e m  m luvil, ze potfebuju  otce.
Slysels, ja k  js e m  fikal, ze  potfebu ju  otce.

113/119 ... je  velm i tezke donucovat lidi, aby sledovali v poh lavn im  obcovani z a je m p o to m stv a .
... je  velm i tezke donucovat lidi, aby se obirali pfi pohlavnim  obcovani s taro stm i o po tom stvo .

D EN  C T V R T Y

118/124 H ned vcera  ji  napadlo , aby je la  do lazni a p fesvedcila  se o ex istenci podezfe leho  koncertu  ... 
H ned vcera ji  napadlo , ze odejde do lazni, aby ovefila  ex is tenci podezfe leho  koncertu  ...

118/124 Ale zarlivost v ni b ezela  jak  roztoceny  m otor a ona nem ohla nakonec udelat me jineho  nez
zvednou t sluchatko  telefonu. Pro  om luvu si fekla, ze  vola na nadrazi b ez  pfesneho um yslu  ... 
Z arlivost v ni v sak  b ezela  ja k  roztoceny m otor a ona nem ohla nakonec udelat nic jineho , nez 
zvednou t sluchatko  te lefom i a vy tocit cislo nadrazn ich  m form aci. Pro om luvu si fekla, ze  tam  
vola bez  p fesneho  u m y slu  ...

119/125 V azih  si, ze  zena  slav n eh o  hudebn ika  am i by t skrom na a kam aradska.
L ibilo  se jim , ze  zen a  slavneho  hudebn ika  um i b y t skrom na a kam aradska.

119/126 ... a pokusila  se u c in it neko lik  tem p.
... a pokusila  se o n ek o lik  tem p.

119/126 Z eny  sedely  p o d e l ok ra ju  nadrze  ja k  velike zaby.
Z eny d fepely  ve vode podel sten  bazenu  ja k  velike zaby.

120/126 Sedla se tedy  pokofene m ezi ne . . .
Ponofila  se tedy pokofene  m ezi ne ...

122/129 Za poslednim i n izkym i dom ky m estecka  se tycilo  nekolik  m nohoposchod’o v y ch  cinzaku  
Za poslednim i nizkym i dom y lazeiiskeho  m estecka se tyc il m nohoposchod’ovy  cinzak.

122/129 Jeste  p fed  rokem  tu nebyly  a Jakubov i p fipadaly  ohavne. S taly  v zelene k ra jine  ja k  sm etaky v 
kvetinaci.
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Jeste pfed rokem tu nebyl a Jakubovi pfipadal ohavny. Stal v zelene krajine jak  sm etak v 
kvetinaci.

123/130 To se vsak uz ozvalo Bobsil ...
To se vsak uz ozvalo „Bobsi!“ ...

124/131 ... jeho zena pfivedla za ruku dvouleteho chlapecka ...
... jeho zena se vzdalila, aby pfivedla za ruku dvouleteho chlapecka ...

124/131 ... pfivedl ti Bobeska.
... dovezl ti Bobeska.

124/131 Venku svitilo slunce a zloutnouci listi se sklanelo mirumilovne do okna.
Venku svitilo slunce a zloutnouci listi se sklanelo pokojne do okna.

124/131 ... a ze i jejich dite nepochazi od lidskeho otce, ale od B oha-  Slamy.
... a ze ani jejich dite nepochazi od lidskeho otce, ale od Boha -  Skrety.

128/135 ... bohuzel prave tam si usedaval mladik asi tficetilety.
... bohuzel prave tam  si usedaval muz asi tficetilety.

128/135 ... zato ho upoutal pohled na miadika ...
... zato ho upoutal pohled na muze ...

129/137 ... CO si vypravi s mladikem.
. . .  CO si s m uzem  vypravi.

129/137 Na m ladikovi bylo brzy patmo, ze se dovedel tizivou zpravu.
Na muzi bylo brzy patm o, ze se dovedel tizivou zpravu.

129/137 ... ze m lad ik je  na strane zivota a ona ne strane smrti. M ladik chce zachranit neci zivot ...
... ze muz je  na strane zivota a ona ne strane smrti. Muz chce zachranit neci zivot ...

129/137 Tvaf pod ^ u ty m i vlasy se zarputile divala do svych dalek vyhybajic se mladikovu pohledu.
Tvaf pod zlutymi vlasy se zarputile divala do svych dalek vyhybajic se muzovvi pohledu.

130/137 ... jako pom ocnici katu.
... jako pom ocnici katii.

131/ Nebot’ Ruzena si nebyla zpocatku (tedy pfed nekolika tydny) tak zcela jista ...
138-9 Nebot’ Ruzena si nebyla zpocatku tak zcela jista ...

131/139 To bylo o vsem jen  zpocatku ...
To bylo ovsem  zpocatku ...

132/140 ... Dedicka politickych stvanic a Nadbihacka katii?
... Dedicka politickych stvanic a Pomocnice katu?

132/141 Sahl do kapsy, vytahl sm otany papirek a rozbalil ho.
Vytahl smotany papirek a rozbalil ho.

136/144 Olga stale mluvila plna ro zh o fce n i...
Olga stale mluvila ...

136/145 Cozpak smi Olga vedet, ze je  Jakub vrah?
Cozpak smi Olga pochopit, ze je  Jakub vrah?

137/146 Tak ja k o  posledne ...
„Tak jako posledne"...
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138/147 ... b ez jakehoko lizajm ute la .
... bez jakehokoli telesneho zajmu.

139/147 ... nebof tato touha ...
... nebof ta touha ...

141/150 Kdyz doktor Slama sedici na podiu za svymi bubny uvidel ve dvench salu Jakuba, hned na 
neho kyval.
Kdyz doktor Skreta sedici na podiu za svymi bubny uvidel ve dvefich salu Jakuba, pozvedl 
palicku na pozdrav.

141/150 M ohla by byt v teto chvili ...
Mohla byt v teto chvili ...

141/150 Pak se vsak napomenul.
Pak se napomenul.

142/151 ... a na neho nem usi alespoiichvili myslit.
... a ze na neho nemusi alespoii na chvih myslit.

143/153 Diva se na m uzskou dlan, ktera pfikryva divci prso ...
Diva se na ruku, ktera pfikryva prso ...

148/158 C hutnejteje ...
Ochutnejte je  ,..

149/159 Derou tveho plciste vidirn tvou jesitnost. 1 vase spina ...
,Derou tveho plaste vidim  tvou jesitnost.’ Vase spina ...

150/160 A B ertlef pozvedl sklenku: “Na Riizenku!" A hostmsky zvedl sklenku ...
B ertlef drzel pozvednutou sklenku: „Na Riizenu!" I hostinsky zvedl sklenku ...

152/163 ... ktera ma V tasticcejed .
... ktera ma v kabelce jed.

154/165 ... zdravotni sestra fe k laprornihte ...
... zdravotni sestra fekla „promiiite“ ...

154/165 ... aby Jakuba zachranil ...
... aby spasil Jakubovo svedomi ...

155/166 ... ktery se mu toho vecera stal buhviproc mily a blizky.
... ktery se mu toho vecera stal m ily a blizky.

156/167 Opcikovatl
„Opakovat!“

157/168 Bezvychodnost je ji situace stala se dnes jiz  opravdu tak nesnesitelna, ze se muselo neco stat. 
Bezvychodnost je ji situace se dnes stala opravdu tak nesnesitelna, ze neco muselo pfijit.

157/168 Slovo rad  zaznelo docela tise ...
Slovo „rad“ zaznelo docela tise ...

159/171 Na tvafi usilovny smich a uvintf sebe lizkost m ela Kam ila ...
Na tv m  usilovny smich v srdci uzkost mela Kamila ...

159/171 ... ale Kamila pochopila ...
... a Kamila pochopila ...

160/172 ... a to byl pro ni pohled snad jeste  tryznivejsi.



... a to byl pro ni pohled jeste tryznivejsi.

162/174 Sledoval je az k Richmondu, kde KHma s neznamou zenou vesli dovintf.
Sledoval je  az k Richmondu, v jehoz dvefich oba zmizeli.

163/175 ... bude takto pfechazet az do pnstiho  dne, az do zacatku dalsi kapitoiy.
... bude takto pfechazet az do rana pfistiho dne.

163/175 ... a pak po cervenem plysovem koberci az na konec chodby ...
... a pak po cervenem plysovem koberci chodbou ...

166/179 ... ze vymezoval vldde slizu  jen omezene hodiny sveho zivota.
... ze vymezoval vlade slizu jen omezene hodiny sveho zivota.

166/179 Rekl si, ze ta zena, ktera se mu otvira, je  bytost, ktere venuje jedmou cistou lasku sveho zivota

Rekl si, ze ta zena, ktera se mu otvira, je  jedina v jeho zivote, k niz ho pouta cisty a nezistny
cit ...

168/180 Kde jsou  jeji kfecovite zloby, je ji urazene mlceni, do nehoz se dnes od rana uzavfela jako  do 
krun;^e?
Kde jso u  je ji kfecovite zloby, je ji urazene mlceni, do nehoz se dnes od rana uzavfela?

168/181 Ano, Bertlefovi je  padesatnik, dokonce ponekud bfichaty, ale Ruzene to nevadi.
Ano, Bertlefovi je  sedesat, snad petasedesat, ale Ruzene to nevadi.

168/181 Vi ted’ nahle v jeho  pfitomnosti, ze bude jeste dlouho mlada, nem usi na nic spechat a nem a se 
CO bat casu.
Vi ted’ nahle v jeho pfitomnosti, ze bude jeste dlouho mlada a nemusi na nic spechat 

DEN PATY

172/187 Kdyz se rozhodla, ze je tehotna s Klimou, nevymazala takto Frantiska ze sveho zivota; 
naopak: prave Frantisek ji  pohnul k tomato rozhodnuti.
Kdyz se rozhodla, ze je  tehotna s Klimou, nevymazala tim Frantiska ze sveho zivota; naopak: 
Frantisek zustal trvalym  duvodem toho rozhodnuti.

173/187 ... ze je mozno se nechat pfevest moudrym a zralym muzem z tohoto zakleteho uzemi ...
... ze je  mozno se nechat vyvest moudrym a zralym m uzem z tohoto zakleteho lizemi ...

176/190 ... nektere se zase vracely do chodby a usedaly do kfesel podel sten ...
... nektere se zase vracely a usedaly na zidle podel sten ...

176/190 P o tom se z jednech dvefi vynofila tlusta zena ...
Potom se z jednech dvefi vynofila kypra zena. ...

176/191 Kdyz ji uvidel do tvafe, uzasl nad jeji krasou.
Kdyz k nemu obratila tvaf, uzasl nad jeji krasou.

177/192 Tato zena se mu pfisla ukazat jako  odepfeni.
Ta zena se mu pfisla ukazat jako  odepfeni.

177/192 To, CO ho hnalo k zenam, byla touha po pomste, byl to smutek ...
To, CO ho hnalo k zenam, byla touha po pomste, smutek ...

179/194 ... a slibuje ji za to tisice radosti; v ci naruci chces ze m n t ...
. . .  a slibuje ji za to tisice radosti: V ci ndruci chces zem fit . . .

182/198 ... mohl o m e z itp o d ez fe n ijen n a d v e  chodby ...
... mohl om ezit podezfeni na pouhe dve chodby ...
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182/198 Na jedne strane byly kancelafe, na dnihe chodbe gynekologicke oddeleni, Prosel nejdrive 
prvni chodbou (byla liduprazdna) a do druhe pak vesel s nepnjem nym  pocitem, ze je  tarn 
muzum vstup zakazan.
Prosel nejdfive prvni, kde byly kancelafe (byla liduprazdna), a do druhe (kde bylo 
gynekologicke oddeleni) vesel s nepfijem nym  pocitem, ze je tarn muzum vstup zakazan.

183/199 ... ze tato komise neni na to, aby podporovala potraty ...
... ze nase komise neni na to, aby podporovala potraty ...

183/199 Kdybych mel tu moc, tak bych potraty zakazal.
Kdyby to bylo v me moci, tak bych potraty zakazal.

187/203 Nepfijem nost s Frantiskem  ji zaroveii rozrusila i podivne uklidnovala.
Nepfijemnost s Frantiskem  ji rozrusila i podivne uklidnovala.

187/203 U stolku u dvei^i sedela petatficatnice.
U stolku vedle dvefi sedela petatficatnice.

188/204 To zpusobil ten chlap!
Za tim je  ten chlap!

188/204 To je  stejne vsechno podvod aprotekce!
To vsechno je  podvod a protekce!

188/205 Ja uz nevim, co m am  delat s tim chlapem!
Ja uz nevim, co m am  s tim  chlapem delat!

189/206 . . . a s  vysti'cenymi zadky se nahybaly k zemi.
. . . a s  vystrcenymi zadky se sklanely k zemi.

190/206 ... protoze smrt tu byla pfitomna ...
... protoze smrt byla tu ...

190/206 Objal R ufenu a libal ji na tvaf.
Objimal Riizenu a libal ji.

190/207 Ale Olga vedela ...
Ale vedela ...

190/207 ... se vracel z polikliniky do sve ordinace.
... se vracel z polikliniky do sve ordinace v M arxove dome.

191/207 Za pul roku potom  sel na smrt sam, kdezto ja  jsem  mel stesti a unikl jsem  tomu.
Za pul roku potom  sel na smrt sam, kdezto ja  jsem  mel stesti a unikl jsem.

191/208 Uvefil, ze jsem  nepfitel revoluce. Vsichni to zacah fikat a on jim uvefil.
Byl jsem  pro neho nepfitel revoluce. Vsichni mu to fikali a on jim  uvefil.

191/208 Dokazal, ze idealy pro neho znamenaji vie nez kamaradstvi.
Dokazal, ze idealy pro neho znamenaji vie nez pfatelstvi.

192/209 Telo mrtve Ruzeny lezelo v male mistnosti urcene jinak pro nocni sluzby lekafu.
Telo mrtve Ruzeny lezelo v male mistnosti urcene pro nocni sluzby lekafu.

193/210 Alkaloid je  rostlinny jed . Jak to ziskala, vam tezko miizu fict.
To je  tezko fict.

194/211 Slysel jen  Riizenina slova dozenes me k sehevrazde. urcite me dozenes k sehevrazde . ■.
Slysel jen  Ruzenina slova “dozenes me k sebevrazde, urcite me dofenes k sebevraM e”



195/212 Vedei, ze k hranicfm trva cesta asi ctyfi hodiny a nechtel spechat. Vedomi, ze tudy jede 
naposledy, mu tuto krajinu cinilo vzacnou a neobvyklou.
Mifil k hramcim a nechtelo se mu spechat. Vedomi, ze tudy jede naposledy, cinilo mu krajinu 
vzacnou a neobvyklou.

196/213 Ale jsou tu i rozdily ...
Ale jsou tu rozdily ...

196/213 Jakub se spis desi toho, ze si to pravo kdekdo osobuje. Jakub zil ve svele, kde se lidske zivoty 
obetovaly ve prospech abstraktnich myslenek. Jakub znal tvafe tech lidi a vedel, ze nejsou zle, 
nybrz rozsafne, hofici spravedlivym  ohnem nebo zafici bodrou lidovosti, jindy tvare drze 
nevinne anebo smutne zbabele ,..
Jakub zil ve svete, kde lide obetovali zivoty jinych pro abstraktni myslenky. Jakub znal tvafe 
tech lidi, tvafe drze nevinne anebo smutne zbabele ...

197/214 Kdezto Jakub, ktery je  hluboce pfesvedcen, ze clovek nema pravo obetovat zivoty jinych,
vycitky svedomi neciti. A pfitom  zdravotni sestra, ktere dal jed, byla jiste pfijem nejsi bytosti 
nez Razkolnikovova lichvafka.
Kdezto Jakub, ktery je hluboce pfesvedcen, ze clovek nema pravo obetovat zivoty jinych, 
vycitky svedomi neciti.

197-8/ Dokiid mi to nevezmou, pofcid si to jeste  muzu rozm yslet...
215 „Dokud mi to nevezmou, pofad si to jeste muzu rozmyslet,“ ...

200/217 Nejen stesk po tomto muzi, ale po ztracene pfilezitosti. A nejenom  po teto konkretni 
pfilezitosti ...
Nejen stesk po tom  muzi, ale po ztracene pfilezitosti. A nejenom  po te konkretni pfilezitosti

200/218 Drzela volant, citila se b ^  sebevedomou a krasnou zenou ...
Drzela volant, citila se byt sebevedomou a krasnou ...

200/218 A byl-li ten strach zpocatku uzkostnou formou lasky ...
A da-li se fict, ze ten strach byl zpocatku uzkostnou formou lasky ...

200/218 Nezustal ji nakonec uz jen  strach sam ...
Neziistal Kamile nakonec uz jen  strach sam ...

201/219 " ... Nic vie nevime a obavam se, ze se nic vie uz am nedovim e.”
.. Nic vie nevime a obavam  se, ze se nic vie uz ani nedovime," fekl inspektor.

203/221 Jacijsou  podezfeli.
Kdo jsou  podezfeli.

204/222 Proberme ale dalsi podezfele.
ProbeiTne dalsi podezfele.

206/224 Je jednim  z podivnych tajem stvi zivota ...
Patfi k tajem nym  zakonum  zivota ...

206/224 Vystoupil z auta a sel vesnickou ulici.
Vystoupil z auta a dal se neznam ou ulici.

208/227 ... jsem  chtel spravedlnost pro Ruzenu ziskat prave od vas.
... jsem  chtel spravedlnost pro Ruzenu ziskat od policie

209/227 Napfiklad kamaradstvi ...
Napfiklad pfatelstvi ...
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209/227 Jakou barvu mely tablety v tubicce, co mela Ruzena? 
Jakou b am i mely tablety v tube, co mela Ruzena?

210/229 Byla by o patnact let mladsi nez je ji syn.
Byla by mnohem mladsi nez je ji syn.

PUNCTUATION ADDED: pp. 17, 24, 25, 32, 35, 38, 39, 42, 50, 52, 53, 54, 58, 59, 60, 68, 74, 75, 78, 
79, 82, 92, 95 ,96 , 97, 102, 104, 105, 107, 108, 109, 113, 115, 116, 118, 124, 125, 128, 130, 134, 137, 
139, 146, 149, 150, 155, 159, 161, 164, 165, 167, 171, 172, 175 , 178, 181, 187, 189, 191, 192, 193,
196, 197, 199, 200, 202, 206, 207, 208, 21 1, 212, 213, 214 , 217, 218, 221, 222, 223, 224, 227 
PUNCTUATION ALTERED: pp. 11, 113, 1 14, 155, 165, 195,

[Other lexical changes are made w ith regard to a change in spelling, i.e. mne -  me, pp. 33, 39, 84, 85, 
86, 88, 99, 102, 117, 118, 207, 229; s -  z, pp .63, 98, 103, 173; and contractions, i.e. v zapeti -  vzapeti, 
p.40; pfed tim -  pfedtim, pp.22, 44, 83, 155, 220; pfi tom -  pfitom, p .54; na pul -  napiil, p .74; p fi cemz 
-  pficemz, p .222. Also jakoby - jako by, p. 111]
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